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DODATOK ¢&. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 647/2015-2050-1200

uzavretej dna 21. decembra 2015 v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20

ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskor$ich predpisov medzi:

Poskytovatelom
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatelom
nazov:. Obec La¢nica nad Zitavou
sidlo: Luénica nad Zitavou 230, 951 88 Lu¢nica nad Zitavou
Slovenska republika
konajuci: RNDr. lvan Michna , starosta obce
ICO: 00308170
DIC: 2021056598
Banka refundécia: Prima banka Slovensko, a.s.
¢islo uctu (vo formate IBAN) pre refundaciu: SK93 5600 0000 0022 5227 7013

(d’alej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku ¢. 1 oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.”)
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

11

1.1.1.

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi nimi dna 21. decembra 2015,
evidovanej pod ¢&islom: 647/2015-2050-1200 (d’alej len ,Zmluva®) dohodli na jej
nasledovnych zmenach a doplnkoch:

Znenie Uvodnych ustanoveni bodu 1.1 Zmluvy ,,Definicie sa rusi anahradza novym
znenim nasledovne:

1.1. Definicie

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi za urCity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ova
skupinu uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je
jasne vymedzena casom, vecne a financne. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity.

Bezodkladne — najnesk6ér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; pri pocitani lehdt je prvym diiom lehoty den nasledujuci po dni vzniku prislusne;j
udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela,
ktoré stvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a su
ur¢ené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre ucely tejto Zmluvy je
pouZzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady” v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon o UCtovnictve). Opravnené
vydavky musia vzniknut, teda byt uhradené¢ v case od 30. aprila 2015 najneskor do
31. decembra 2015 a v stvislosti s Projektom.

Certifikaény organ — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a ziadosti
o platbu predtym, ako sa zaslia Eurdpskej komisii, plni ulohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb z Eurdpske;j
komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

CKO - centralny koordina¢ny organ pre operaéné programy v NSRR. Ustredny organ $tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a ti¢innti koordinaciu riadenia pomoci zo SF
a KF vramci Narodného strategického referencného ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR tlohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
0 pripadnti zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci
celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky
vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zZivotnost'ou, vynimocna udrzba).

Deii — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovny den.

Dodavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskutoCnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Aktivit Projektu.

EU - Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskej Unii.
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Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych nastrojov strukturalne;
aregiondlnej politiky EU, ktor¢ho cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a izemnej spoluprace.

Finan¢né ukoncenie Projektu —Prijimatel’ uhradil vSetky svoje zavdzky voci Dodavatel'ovi
Projektu a suc¢asne bol zodpovedajici NFP Prijimatel'ovi uhradeny..

Fyzické ukonéenie projektu - (v Systéme riadenia oznacené ako ,,ukoncenie realizacie aktivit
projektu nastane diiom ukoncenia prac na Projekte, t.j. kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroven Prijimatel’ kumulativne splnil nasledovné
podmienky:

(i) s zrealizované a uhradené vSetky (opravnené ineopravnené) vydavky vSetkym
Dodévatel'om Prijimatel’a a zaroven

ii) tieto vydavky st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislu§nych pravnych
vy y i y y y
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pri¢om tento deii musi Prijimatel’ uviest' v Zaverecnej monitorovacej sprave;

Hlasenie o zacati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zacatie Realizacie aktivit Projektu (Zacatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre S$trukturalne fondy alebo ITMS - informaény systém,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi orgdnmi, CertifikaCnym organom a Organom
auditu, ktory zabezpecuje evidenciu tdajov o NSRR, vSetkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolach a auditoch zatéelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - suhrn ¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakonom ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vniitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a v sulade so zadkonom o pomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo SF
a dodrziavanie vseobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju kalendarne
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doSlo k skutocnosti urCujicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢iselnym oznacenim zhoduje s diiom, ked do$lo k
skutocnosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym
dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’u alebo na defi pracovného pokoja,
je poslednym dnom lehoty najbliz§i nasledujtci pracovny deni. Lehota je zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,,MRK*) - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socidlnej
exkluzie (ekonomické vylucenie, priestorové vylucenie, kulturne vylicenie, symbolické
vylicenie, politické vylucenie), ako aj silnou socidlnou zavislost'ou na State, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou zivota a inymi Specifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolocnosti a OP KaHR
na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15. augusta 2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto OP zabezpecuje ulohy v stlade s ¢lankom 65 Nariadenia 1083.
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Nariadenie 1080 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovujt
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom

fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) ¢. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012
z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie,
a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zaklade schvéaleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku =z verejnych prostriedkov v stlade so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami, ide najmi
0 vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, alebo boli predmetom
financovania inej nendvratnej pomoci, alebo patria do U¢tovnej kategdrie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspeSnu realizdciu Projektu, alebo su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy.

Nezrovnalost’ (iregularita) - akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej unie vyplyvajice
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom ¢oho je alebo by
mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu FEurdpskej tunie alebo rozpoctov tou
spravovanych, a to bud’ zniZzenim alebo stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurdpskej unie alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do
rozpoctu Eurdpskej tnie.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov.

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny ¢lenskym $tatom a prijaty Europskou
komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, ktora sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z KF a ERDF
(Clanok 2 Nariadenia 1083).

Orgian auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkcne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, ureny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Orgian zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,
) MVVE,

f) Néarodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizacii priorit
a ciel'ov stanovenych NSRR,



reg. ¢.: 197/2016-2050-1200

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,
h) Riadiaci organ,
i)  Sprostredkovatel'sky orgén,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢lanku 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — su vsetky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok a jej
prilohach, kod vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej dia 30. aprila 2015.

Podstatna zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak v obdobi do piatich rokov od Finan¢ného
ukoncenia Projektu déjde vo vztahu k Projektu k takej zmene, ktora je sposobena zmenou
povahy vlastnictva polozky infrastruktury alebo ukoncenim vyrobnej cinnosti a ktora
ovplyvituje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytuje
Prijimatel'ovi, inému podnikatel'ovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

Z tasového hl'adiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene definované
vo Vyzve aj v Prirucke pre ziadatel’a, a to v trvani 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu médze byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordina¢nym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, MVVE, Certifikacnym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr.
¢lanok 2 ods. 3 s 4 VZP).

Pracovny den - deii, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju alebo méZu vyplyvat’ prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravmny dokument je predpis, opatrenie,
usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov,
pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkol'vek Orgénom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia, Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na
zaklade a v stvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementacnym Nariadenim, a
to za podmienky, Ze bol Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporacania a stanoviska) i dokumenty ako s: medzinStitucionalne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddelitel'na stcast’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom stvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi.

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahriiujtci
investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatel'mi,
alebo kazdy projekt zahrnujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle ¢l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem €l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maji spracovani Finanéna analyzu. Pocas Realizacie aktivit Projektu a pocas
doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, ¢i nedochadza
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k zmenam v udajoch pouZitych pri vypocte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maju za
nasledok rekalkulaciu Finanénej analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vy¢islené rozdiely
je prijimatel’ povinny vratit’ v stilade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem ¢l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaji spracovant Finan¢nt analyzu. PoCas Doby Realizacie aktivit Projektu
a pocas prvych piatich rokov nasledn¢ho monitorovania po Finan¢nom ukonceni Projektu
sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit' Poskytovatel'ovi podl'a postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti prvého
patrocného obdobia néasledného monitorovania po Financnom ukoncéeni Projektu nie je
dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ monitorovacie spravy az do ukoncenia
obdobia Udrzatel'nosti projektu.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte a kon¢i Finanénym ukoncenim
Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do
Ukoncenia prac na Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu).

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy
OP. V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial’ je to ucelné,
Riadiaci orgdn modze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim
organom pre OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou o0 poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as Prirutkou pre Ziadatela vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti
0 NFP, K&d vyzvy KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie ziadosti, kod vyzvy: KaHR—
22VS-1501, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Schvalena ziadost o NFP — Zziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a.

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, oddévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomicke;j
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na troven ,,podpolozka“. Skupiny opravnenych vydavkov su
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 —
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého ucelom je definovat
Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré su
zavazné pre vSetky zGcCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoventi,
na ktoré sa vztahuju vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym
organom. Je to komplex na seba nadvizujucich a vzijomne prepojenych podsystémov
a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné finanéné planovanie,
rozpo¢tovanie, pouzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba Prijimatelom, sledovanie
finan¢nych tokov, kontrola a audit pri realizdcii pomoci zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Certifikaéného organu okrem ustanoveni, na
ktoré sa vztahuju vynimky udelené pre Poskytovatel'a (ak relevantné).
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Strukturilne fondy alebo aj SF - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
a Eurdpsky socilny fond.

UdrzatePnost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu), ktoré za¢ina plynut’ od Finanéného ukonéenia
Projektu. Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov.

Ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt povazuje
za ukonceny, ak doSlo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky
aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu (Prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a
Prijimatel’'ovi bol uhradeny zodpovedajtici NFP). Momentom ukoncenia realizacie projektu sa
zacina obdobie udrzatel'nosti projektu;

Véas — konanie v sulade s casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU a v Priruc¢ke pre Ziadatela, v prisluSnej Vyzve na predkladanie ziadosti
0 NFP, Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov (d’alej
aj ,,zakon o VO*) v suvislosti s vyberom Dodévatel’a.

Vladny audit - nezavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie G¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykonava najma
ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil ziadost' o NFP
Poskytovatel'ovi, urCujicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznacena koédom
,KaHR-22VS-1501°.

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projekte nastane dnom zacatia realizdcie prvej Aktivity Projektu, ktord
zacina ako prva t.j. diiom:

i. zacatia stavebnych prac na projekte, alebo

ii. zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa projektu,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti pod pism. i. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je
realizaciou Aktivity Projektu, apreto vo vztahu k Zadatiu prac na projekte nevyvolava
pravne dosledky.

Zacat’ prace na projekte je mozné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zakon o rozpoctovych pravidlach - zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o financ¢nej
kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o spravach financnej kontroly - zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej
kontroly v zneni neskorSich predpisov.



1.1.2.

reg. ¢.: 197/2016-2050-1200

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovatel'om podl'a § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a porusenia podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel opravneny pozastavit’ financovanie
Projektu, zamietnut Ziadost o platbu, alebo znizit vysku poZadovanych Opravnenych
vydavkov, alebo posudit vydavky pozadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat’ podla d’alSich relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstupit’ od Zmluvy. Ak ma sprava finan¢nej kontroly /
Ministerstvo financii SR zacat' na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly
spravne konanie vo veci porusenia finan¢nej discipliny, Poskytovatel’ si od kontrolovaného
subjektu vyziada pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zaznamu
su vsetky doklady tykajuce sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade
takéhoto Zaznamu z administrativnej kontroly je sprdva financnej kontroly / Ministerstvo
financii SR opravnené priamo zacat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vlddneho
auditu. Tymto nie je dotknuty postup Poskytovatel'a ako riadiaceho organu podla §27a zakona
0 pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskorSich zmien
a doplneni, uzatvorend na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti podla §14
zakona o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva v zneni
neskorsich predpisov medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om. Pre Gplnost’ sa uvadza, ze pokial’
sa Vv texte uvadza ,,zmluva® s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutocnené na webovom sidle
prislusného Organu zapojen¢ho do riadenia, vratane financného riadenia Strukturalnych
fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné Zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji
alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre
neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajice sa
informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na
kontext mbéze v Zmluve 0 poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého s Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho
rozpoctu v prisluSnom pomere.

Znenie Clanku & 3 ,,Vydavky projektu a NFP“ bod 3.1 Zmluvy sa rusi a nahradza sa
novym znenim nasledovne:

,Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 221 529,40
EUR (slovom dvestodvadsat’jedentisicpat'stodvadsat’devit eur a Styridsat’ centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP do wvysky 210452,93 EUR (slovom
dvestodesat'tisicStyristopat’d’esiatdva eur a devitdesiattri centov), ¢o predstavuje 95,00%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism.
a) tohto ¢lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 2.2
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Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR.

C) Prijimatel’ prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom pét percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalent
pre Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mestd a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zaroveni, Ze ma zabezpefené
dal$ie zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych Neoprdvnenych vydavkov
Projektu vo vyske 0,00 EUR (slovom nula eur a nula centov).

Znenie Clanku &. 6 bod 6.3 pism. a) Zmluvy sa rusi a nahradza novym znenim nasledovne:

a) ak sa dostal do omeskania s Fyzickym ukoncenim Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4
zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou
mozno predizit Dobu fyzickej realizicie Projektu oproti pdvodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizacie Projektu. V pripade, ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zaciatku prac na Projekte
alebo Fyzického ukoncenia Projektu a tdito zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania
meratelnych ukazovatelov Projektu, Poskytovatel zabezpe¢i aj upravu tabulky
meratel'nych ukazovatel'ov Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak,
aby obsahom nadvézovala na planovany termin Fyzického ukoncenia Projektu. Prijimatel
je povinny pisomne poziadat’ Poskytovatel'a, najneskor v termine do 7 dni po uplynuti
Doby fyzickej realizacie Projektu alebo jeho &asti, o predizenie Doby fyzickej realizacie
Projektu, alebo jeho &asti, na predpisanom tla¢ive V Prilohe &. 3 (Ziadost’ o povolenie
vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP)

Priloha ¢. 1 Zmluvy ,,VSeobecné zmluvné podmienky* sa rusi a nahradza sa novou

Prilohou ¢. 1 Zmluvy ,,VSeobecné zmluvné podmienky*, ktora tvori Prilohu ¢. 1 tohto
Dodatku ¢. 1 a je jeho neoddelite'nou sucast’ou.

Priloha €. 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa rusi a nahradza sa novou prilohou ¢. 2
Zmluvy ,,Predmet podpory NFP*, ktora tvori Prilohu ¢. 2 tohto Dodatku ¢. 1 aje jeho
neoddelitel'nou stcast’ou.

Priloha ¢. 5 Zmluvy ,,Rozpocet projektu* sa rusi a nahradza sa novou prilohou ¢. 5

Zmluvy ,,Rozpocet projektu”, ktora tvori Prilohu ¢. 3 tohto Dodatku ¢. 1 aje jeho
neoddelitelnou sucast'ou.

Utelom zmien Zmluvy uvedenych v bodoch 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4, 1.1.5 a 1.1.6 tohto
¢lanku je uprava definicii, uprava stvisiacich ¢lankov na zaklade zmien definicii, doplnenie
ustanoveni suvisiacich so sfunkénenim nefungujiuceho projektu, uprava rozpoctu projektu na
zéklade vysledkov verejného obstaravania ana zaklade Schvalovacieho listu k Ziadosti
0 povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

CLANOK 2. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tymto Dodatkom ¢. 1 dotknuté, zostavaju nadalej
V platnosti a G¢innosti.
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CLANOK 3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Dodatok €. 1 nadobuda platnost’ diiom jcho podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok
¢. 1 jepodla zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 7. z. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov Dodatok ¢. 1 nadobuda uc¢innost” diom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

Dodatok €. 1 je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, ztoho 1 rovnopis je uréeny pre Prijimatela
a 3 rovnopisy pre Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku ¢. 1 dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym
uc¢inkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato€ne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujliice osoby su opravnené k podpisu Dodatku &. 1
a na znak sthlasu ho vlastnoruéne podpisali.

Neoddelitelni si¢ast tohto Dodatku ¢. | tvori Priloha & 1 — Veobecné zmluvné
podmienky, Priloha ¢. 2 — Predmet podpory NIP, Priloha ¢. 5 — Rozpodet projektu

Za Poskytova}elm—@lave, diia: yi 5 miy 2016

Podpis:

MINISTERSTVQ HOSPOTARSTVA
Slovenskej republiky
Microva €. 19
827 15 Braiislava 212

Ing. Peter Ziga, PhD., 11'{inister

a 125

Za Prijimatel’a v Laénici nad Zitavou, diia: 75. mAJ 2016

Podpis: . oY

RNDr. Ivan Michna, starosta obce I .




Priloha¢. 1 Dodatkw.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkialej aj ,VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz8ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnystrdn, ktorymi su na strane jednej
Poskytovate NFP a na strane druhej Prijim&teohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvélenej
Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelift;nou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmyldvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Zdbévodu jedno#nesti sa uvadza, Ze zmluvou s malym
z&iatochym pismenom ,z“ sa oztiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP $kggm za&iatonym pismenom ,Z“ sa oziaje
zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratanehntpcVZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tycMBP su zavazné pre obe Zmluvné strany,
pokia’ nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddlmak v zmluve. To znamena, Ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanéami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytobate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi piliedp a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskittNFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci wahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) Nariadenie 1080,
(i) Nariadeniel083,
(i)  Implement&né nariadenie
(iv) Nariadenie 966,
b) pravne predpisy SR:
(i) zakon o pomoci a podpore,
(i) z&kon o rozp&tovych pravidlach,
(i)  zakon o finatnej kontrole a vnutornom audite,
(iv) zékon o spravach fin&nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon¢. 40/1964 Z.z. Okiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistal€j len
»0Obc¢iansky zakonnik"),

v

(vii)y zakon ¢. 358/2015 o uprave niektorych t@hov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorgékonov (zakon o Statnej
pomoci) ,

(viiiy z&kon¢. 575/2001 Z. z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov

(ix) zékon¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmen@mndni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov.
4. Pojmy pouZité vtychto VZP maju rovnaky vyznam agojmy pouZité v zmluve, pfom
v pripade rozdielnosti definicii pojmov ma predndsfinicia uvedena v zmluve. Préely lepSej
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prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovanpouzité v zmluve, definuji v tychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:

a) Dokumentacia —akakdvek informacia alebo subor informécii zachytenyebhmotnom

b)

d)

f)

9)

substréate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektoatane Dokumentacie tahujlcej sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovospeausporiadanie Projektu a firsaé
vztahy tykajuce sa Projektu.

Dopliiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia doklad, ktory pozostava
z formulédra doplujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu pénenpriloh. Na
zéklade tohto dokladu Prijimdtereukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluZielbale
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia hdi@adend na zaklade Preddavkovej
platby uhradenej zo strany PrijimeaeDodavatkovi a ktord bola zo strany Poskytoviate
uhradend Prijimatevi z prostriedkov Strukturalnych fondov, Kohézndbodu a Statneho
rozpa:tu na spolufinancovanie v prislushom pomere.

Dopliiujuce udaje k ukor€eniu nefungujuceho projektu - doklad, ktory pozostava
z formulara doplujucich adajov k uko¥eniu nefungujuceho projektu a priloh. Na zéklade
tohto dokladu Prijimatepreukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluZielb@beykonanie
stavebnych prac, ktoré boli zrealizované a uhradenétrany Prijimata Dodavatbovi,
¢im doslo k ukoreniu, t.j. Sfunkneniu nefungujdceho projektu.

Ex-ante finanéna oprava — individualne zniZenie hodnoty deklarovanych wabey

z doévodu zisteni porudenia legislativy SR alebo EW@jmé v oblasti verejného
obstaravania (VO). VySka individualnej ex-ante fitrzej opravy sa @i v zodpovedajlcej
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentusditizba zo sumy Opravnenych
vydavkov zakazky v ramci schvaleného NFP alebo j&wti, a to vo faze pred Uhradou
NFP kvydavkom vzniknutym z dotknutej zékazky, vmca ktorej boli nedostatky
identifikované. Na &ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéedohodntl
osobitny rezim s Certifikmmym organom v pripade, ak Ex-ante individualna ritme
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v diol@sejného obstaravania sa prekryva
s ploSnou finatnou opravou, extrapoléciou alebo pausalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprdva — sprava pripravena
Prijimat¢éom za utité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeate v Zmluve
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formatbsabujuca vSetky informécie
o vecnej, finatinej, casovej a administrativnej Realizacii Projektu; Morovacia sprava
mbze by priebeznd, zavetna a nasledna.

Nefungujuci projekt — predstavuje projekt, ktory Ukdenie prac na projekte z vecného
alebo finakného Iadiska nezrealizoval do 31.12.2015.

Vecne nezrealizovany projekt — predstavuje pripady predmet projektu nie je pine
zrealizovany k 31.12.2015, t.j. predmet projekte j@ v celku hotovy, resp. nie je
v riadnej prevadzke.

Finartne nezrealizovany projekt - predstavuje pripad,ykeddoslo vtermine do
31.12.2015 k uhrade vydavkov Prjiimiaen Dodavatbovi, ktoré savisia s plnenim
predmetu projektu.

V pripade bodu i., ak Prijimdteryuzil Preddavkové platby, ktoré uhradil do 312175,
sa uplaiiuje postup Zdtovania preddavkovej platby.

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, kianan
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v eplnjej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jejetigi odvrétila
alebo prekonala, dalej ze by wase vzniku zavéazku tito prekazku predvidalainky
vyluéujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu pdkiaa prekazka, s ktorou su tieto
Gcinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekédzka, ktora nastala az
v ¢ase, ke’ bola Zmluvna strana v ome3kani s plnenim svojejrnpmsti, alebo vznikla
z jej hospodarskych pomerov. Za okologylucujucu zodpovedndssa povazuje aj
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h)

)

K)

uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolhos/ludujicu zodpovedndssa nepovazuje
plynutie lehot vyplyvajucich z Pravnych predpisd® SEU.

Opakovany — vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - Ghrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimégev prospech
Dodéavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovaroWpisitim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquhaei sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na z&klade ktoréhdhsada realizuje sa pouZiva aj pojem
.zalohova faktira alebo preddavkova faktara“; poeimky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zaklade Preddavkovych platieb siB@iupravené slanku 14 VZP;

Sfunkénenie nefungujuceho projektu— predstavuje UspesSné ukenie projektu, ktory je

nefungujuci. Projekt sa sfutiki, ak Prijimaté zrealizoval ti¢ag’ projektu, ktora nebola
vecne dokotena do 31.12.2015 a zaravevykonad Uhradu vSetkych vydavkov
Dodéavatéovi, ktoré savisia s predmetom projektu. Sfeménie nefungujuceho projektu je
prijimatd’ povinny zrealizov&najneskor do 31.7.2016.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonacétodnictve. Pre &ely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovaniefundacia) sa vyzaduje spinenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. aj) aakona o Gtovnictve, préiom za
dostaténé spinenie nalezitosti pbalpism. f) sa povaZuje vyhlasenie prijinfiate Ziadosti

o platbu @Palej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako Prijimatecestne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda udajom uvedenym &avnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadz
Z tovnictva, opravnené vydavky boli skaibhe realizované v rAmci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je vsulade s ustanoveniami zmlayoskytnuti nenavratného
finanéného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejnéhstaravania, ochrany Zivotného
prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzangzidky a finagny pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiagama informovanie verejnosti boli
dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originiiigumentacie k platbe, definované
v zozname priloh si v naSej drzbe, naleziteCigpkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre &ely kontroly. Su riadne zaznamenardoiinym zapisom v &ovnictve

v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skutodnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy oskptnuti
nenavratného finamého prispevku alebo v pripade nespravne narokohafigarcnych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moZné, gréspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravneyplatenych finatinych
prostriedkov*. Pre &ely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o plataiza @tovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povaZzweklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijiriate Dodavatkovi;

Ukonéenie realizacie projektu - v sulade stl. 88 ods. 1 nariadenia 1083 sa projekt
povaZuje za ukafeny, ak doslo k fyzickému ukéeniu projektu (skutine sa zrealizovali
v3etky aktivity projektu) a finamému ukoreniu projektu (Prijimate uhradil vSetky
vydavky a Prijimatéovi bol uhradeny zodpovedajaci NFP). Momentom weoia
realizacie projektu sa &ma obdobie udrzakaosti projektu;

Z&kazka s nizkou hodnotou za zakazku s nizkou hodnotou sa dalyitohto dokumentu
povaZzuje zakazka pta 8§ 9 ods. 9 zakon&a 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni negktondredpisov dalej aj ,zakon

o VO"). Do 30. juna 2013 sa za zakazku s nizkounbtali povazuje zékazka pgdtad
ustanovenia § 102 zakona o V€&nného do 30. juna 2013.

Zuctovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoej vySky vydavkov realizovanych
Dodavatéom na zaklade Preddavkovej platby poskytnutej zoangt Prijimatéa
Dodéavatéovi, v sulade s faktarou vystavenou Dodavate a preukdzanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluZieb alebo stavebnprac vykonanych na zaklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijirfiate
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI
1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby badjékt
realizovany Riadne, 8&s av sulade sjej podmienkami a postupgopd Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostliviws!.

2. Prijimat¢ zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalAk
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavékde alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwiakirojektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovaté nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za akékeek
poruSenie povinnosti Prijimdi® vaii jeho Dodéavatbovi alebo akejktvek tretej osobe
podig’ajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytewato vzahu k Projektu je
Prijimate’.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Posky&bom a Prijimatéom. V pripade, ak

a) Prijimaté prestal spia podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jangdlivych
prilohach, teda prestal ispt zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosledkino
nebuded’alej opravneny naéerpanie NFP pdi tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovate
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttipi

b) déjde k zmene tykajucej sa Prijimd&espdivajucej v splynuti, zI&eni, rozdeleni Prijimala,
pocas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuje za Raidéi zmenu
Projektu, ktora oprawje Poskytovatia od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpi
Prijimate je povinny pisomne informovaPoskytovatea o skuténosti, Ze dbjde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskyitiNFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moznosti vzniku tejto skytwosti

4. Prijimatd sa zavazuje, ze zabeZp&drzaténos’ Projektu,éo zahia aj povinnos zabezpéit,
aby v obdobi piatich rokov od uk®enia realizicie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene
Projektu. Ak Prijimate porusi tento zavazok, je povinny vialFP alebo jehé¢as’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastaimajetku obstaraného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ak k nemu déjde v obdobi piatickov od ukokenia realizacie Projektu
a budu naplnené djalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosa vSetku potrebnu sinnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripad& ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu gihnog’, je povinna ju na napravu pisomne
vyzve.

6. Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v slvislosti s realizaciou predmetu ¢ali
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradnpisomnej forme, pokiaPoskytovatg
neuki inak.

7. Prijimatd je povinny riadfi sa aktualnou verziou Manudlu informovania a putigligre
prijimatd’ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1. Prijimatd ma pravo zabezpi’ od tretich oséb dodavku tovarov, sluzieb a stayetbrprac
potrebnych pre Realiz&ciu aktivit Projektu.

2. Prijimate je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskoie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Redlizéktivit Projektu, v sulade so zakonom
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10.

o VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovat® pre oblas verejného obstaravania
(dalej aj ,VO*) aich aktualizaciami, v sulade s pddnkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytdiatea Pravnymi predpismi SR a EU
vztahujucimi sa na obldbstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych pragripade zékaziek
na ktoré sa zékon o VO ne@huje (8 1 ods. 2 a3 zakona o VO), je prijifigbevinny
preukazé, resp. zdévodii hospodarnas vynaloZzenych vydavkov za podmienokéemych
PoskytovatBom.

Prijimatd je povinny zasl& Poskytovatbovi Dokumentaciu z VO na obstaranie tovarov,
sluzieb a prac alalebo Dokumentaciu k obstaranidlgpo81 ods. 2 a3 zakona o VO.
Poskytovateé je opravneny blizSie Specifikota ktor0 Dokumentaciu av akej lehote je
Prijimatd’ povinny predlozi na administrativnu kontrolu.

Prijimate’ je povinny zasla PoskytovatBovi Dokumentaciu k obstaraniu pad8 1 ods. 2 a 3
zakona o VO, ktorym sa zabeZpge obstaranie v suvislosti s Realizaciou aktivibj&ktu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravnelbiahie

V pripade, Ze proces VO nebol déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukseny, Prijimaté je
povinny predkladé na administrativnu kontrolu VO Dokumentéciu k VOStadiu pred
podpisom zmluvy s UspeSnym uchattra s vynimkou zékaziek pta § 9 ods. 9 zédkona o VO,
ktoré predklada Prijimatepo podpise zmluvy s UspeSnym uch&dma Dokumentaciu je
Prijimate povinny predlozi PoskytovatBovi Bezodkladne po uk@eni vyhodnotenia ponudk
predlozenych uchddzmi a obozndmeni wuchadzs s vysledkom vyhodnotenia,
avSak najneskér 30 dni pred planovanym datumomipodmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s UspedSnym uchfmma alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskgttd’ opravneny vyZziadaod Prijimatéa
prislusnt Dokumentaciu z verejného obstaravanieed jej zverejnenim.

V pripade, Ze proces VO bol ukamy do @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimdite
povinny na kontrolu predloZikompletni Dokumentéciu z vykonaného VO Bezodklagoe
nadobudnuti &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie towanposkytovanie sluzieb
a uskuténenie stavebnych prac dodrzidvaakladné principy VO vyplyvajuce z principov
vol'ného pohybu tovarov asluzieb az principu hosEbafr sifaze, ktorych dodrzanie
Poskytovate kontroluje, a ktorymi su princip rovnakého zaolidemnia, princip
nediskriminacie uchadzav alebo zaujemcov, princip transparentnosti acpitnospodarnosti
a efektivnosti. Konenl a vylinu zodpovednasza realizaciu VO v sulade so zdkonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovédite podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnutPNF
usmerneniami vydanymi Poskytoviden a Pravnymi predpismi SR a EUfshujicimi sa na
oblag’ obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych préiemnecelom rozsahu Prijimédte

V suvislosti s poskytovanim ga@Zznych podkladov nie je zo strany Prijinfatepripustné
obmedzova lehotu na poskytovanie &ignych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechd lehotu na poskytovanie &¢nych podkladov totoZznu s lehotou na predkladanie
ponuk.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakazky gad8 9 ods. 9 zakona o VO¢zde] odo da
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFPpt 30. aprila 2015, dodrZiavarincipy

a postupy VO definované v zakone o VO a Pravnyckud@ntoch Poskytovdia (najma
v Metodickom pokyne RQ:. 12 k zadavaniu zakaziek dad & 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zékonom o VO, Pravnymikutnentmi Poskytovata,
podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFRysmerneniami  vydanymi
Poskytovatéom a Pravnymi predpismi SR a EU, beZaitu na to, kedy bolo pas &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledopravne nésledky:

a) mobzZe predstavov¥godstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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11.

12.

13.

14.

b) oprawuje Poskytovatéa vykona financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawiuje Poskytovatéa preklasifikovd Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zéklade takéhoto VO vcelku alebocasti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodawuarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskut@nenie stavebnych prac medzi Prijinfai® a Dodavai®mm Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa preklasifikovania Opravnenych vydavkoa Neopravnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouZijéatine.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravaniaatov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci aappre. Poskytovateoboznamuje
Prijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 ddb dia predloZenia prisluSnej
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 az 6 tofltmku Poskytovat®vi, pricom dorgenim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokutaeie Poskytovatem, pokid
Poskytovate neustanovi inak (uvedena lehota je procesnoprawjpaehota je zachovani,
ked’ Poskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly obstanévavO v posledny de
lehoty na poStova prepravu). Poskytovatentroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
8 46 ods. 2 zakona o VO, ktora sa tyka moznos8eatrria VO zo strany Prijimdi ak neboli
predloZzené viac ako dve ponuky. V takomto pripadskitovaté vyzve Prijimatéa, aby v
lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni od ¢&emia tejto vyzvy oddvodnil, pte predmetny
postup zadavania zdkazky nezrusil. Ak Prijimatestanovenej lehote nepredloZi odévodnenie,
resp. Poskytovate nebude poklada predlozené odbévodnenie za dostaty pozZiada
Poskytovateé Urad pre verejné obstaravanielalej aj ,UVO*) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spolupraci s URGvnako Poskytovalepoziada UVO

o vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijinfateezrusil pouZity postup zadavania
zakazky v pripade, Ze v ramci pouzitého postup@vada zdkazky bola predloZend len jedna
ponuka. Dal3i postup uplatni Poskytoviitea zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momematia inej kontroly v zmyslélanku

12 tychto VZP alebo pokigak ustanovuje tentdanok.

Poskytovate prerusi administrativnu kontrolu obstaravania aveyPrijimatéa na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehmekratSej ako 7 kalendarnych dni odo
dina dordenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administnagj kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehot oboznamenie Prijimdi® so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plyhaliom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede
Prijimatd’a na vyzvu Poskytovdite plynie novéa lehota 21 dni.

Ak Poskytovaté poZziada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVamasle Prijimatiovi
oznamenie, ze postupil kontrolu procesu VO na Uk&3p. poZziadal o vypracovanie odborného
Ciastkového stanoviska alebo osobnd konzultaciu.oteelpoda odseku 11 tohtélanku na
obozndmenie (zaslanie) Prijimideso zavermi z administrativnej kontroly prestamgngs’.
Prijimatd’ nie je vtomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pdp, ak napriek takémuto oznameniu
o postupeni kontroly procesu VO na UVO Prijinfatezavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s UspeSnym uchadaam, povazZuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Bom dor@enia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO® d
dispozicie Poskytovala, resp.ciastkového odborného stanoviska alebo zépisniceobre)
konzultacie, plynie Poskytovdvi nova lehota 21 dni. Poskytovhtg povinny, najneskor
v posledny di tejto lehoty oboznariiPrijimatéd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzasmm

Poskytovate ma pravo zéastni’ sa na procese VO akden komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovgonuky. Tymto nie je dotknuta povinmoPoskytovatia vykonavé
administrativhu kontrolu postupov VO, ani pravo IBosvatda kontrolovéd proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. fRejd je povinny oznanti PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najm&nafi vopred. Poskytovdtge rovnako
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15.

16.

17.

18.

19.

opravneny nadel minimalizovania porusenia postupov a principd, \priebezne kontrolo¥a
realizaciu VO zo strany Prijimdi vo forme ex-ante kontroly, n&ely ktorej je opravneny
vyzadovd relevantni Dokumentaciu eSte pred jej samotnynZifouv procesoch VO.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohttanku VZP oznami Prijimatevi neakceptovanie predloZenej
Dokumentéacie, vyzve Prijimdia na zruSenie saze a odpotti vyhlasenie nového VO (ak to
umo#iuje ¢asove lehota Realizdcie aktivit Projektu), ak wcps® administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimdi® s GspeSnym uchadzan, identifikuje zavazné porusenie
zékona o VO, resp. postupov a principov VO, Pralinyepisov EU a SR, ktoré nie je mozné
odstrani Gpravou navrhu zmluvy medzi Prijimében a UspeSnym uchadzen. Siasne
oznami PrijimatBovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pajdiom a GdspeSnym
uchadzaom, v dbésledkitoho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvowdélpovazované
za Opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vyklaw z takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimateé’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky PoskytolVatepripusti do financovania, pokia
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordimého organu (CKQJ. 11 k utovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jehsti pri poruSeni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatie identifikuje nedostatky v procese VO u Prijinia@epred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavditen, postupuje obdobne ako je uvedené v predchéutaju
odseku, a teda PoskytovAtg/jadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovate prostrednictvom oboznadmenia sa so zavermi z adtrativnej kontroly vyzve
Prijimatd’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania,oékspkontroly navrhu dodatku
k zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnyprac medzi Prijimafem
a DodéavatBom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§ybB a § 88 zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov M&sp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvydondavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchédea a nedbjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovate oznami Prijimatiovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzaom, resp. nepripusti projekt do financovania, pbkiée je v Metodickom pokyne
Centralneho koordirimého organu (CKOX. 11 k utovaniu vySky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehd@asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedengki V pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodawduarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznadmenia
Prijimatd’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdolikedoslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly
v lehote do 21 dni odond predloZenia prisluSnej Dokumentécie Prijifate Poskytovatovi,
Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu déasu oboznadmenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijiméteie je v tomto pripade opravneny vykéngkon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvgispeSnym uchadzam, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatem Projektu). Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&mmamdbze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSemkvyg o poskytnuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuta povinfid®skytovatéa kontrolovd uvedend Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovdteneidentifikuje v zaveroch z administrativnej kahgr nedostatky,
oboznami Prijimat&a s tym, Ze je opravneny vykahaukon (napriklad uzatvati
zmluvu/rdamcovld dohodu s UspeSnym uchddag uzatvor dodatok k zmluve, pripusti
vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzthyebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konsStatovanie Poskytdzat&ak neznamena a v Ziadnom pripade sa
nim nevyl&uje, Ze pripadnou’alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde Keriw
poruSeni povinnosti Prijimdie, ktoré mézu vyvolapravne nasledky uvedené najma v odseku
10, 21 a 22 toht@lanku VZP, a to najmd v dosledku aplikacie postupgehadzajucich

z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovydansvisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgé8R a EU.
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20.

21.

22.

23.

24.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmuvy s UspeSnym uchadzsm

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly obstandia aj na obstaravania
ukontené pred &nnog’'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @om administrativhu kontrolu vykona
az po @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajlsa Poskytovaita oladne
moznosti vyzvy na Upravu gdZnej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrianetusSenia
siaze a kontroly dalSich postupov Prijimate pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzaom sa nepouziju.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje nedodrZzanie principov a postupov M&sp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po wedvzmluvy Prijimatéa a Uspedného
uchéadzaa, ale eSte pred thradou Opravnenych vydavkov v ¥nBhujlcou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizdcie V@napr. na zaklade zaverov
z administrativnej kontroly), Poskytovéitemavrhne Prijimat®vi Ex-ante finatind opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade VO fadwmncovania. Kongé potvrdenie
Ex-ante finatinej opravy vyda Poskytovdtérijimatdovi len po splneni podmienokdamych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu midmyt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vydkenej Ex-ante finatnej korekcie.
Podmienky wfenia Ex-ante finafnej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v Stadiu po podpise zmluvy s Uspesoghadzéom su upravené v Metodickom
pokyne CKO¢. 11 k ugovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algdm casti pri
poruSeni pravidiel a postupov VO.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov M@sp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZaso realizacie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaj@alizacie
VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na miestédneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovate postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpoa& to Wi Poskytovatg
Prijimate je povinny vratt NFP alebo jeh@ad’ v stlade €lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finarenych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimatdom vratené, Poskytovdtgostupuje
v zmysle Metodického pokynu CK@ 11 k utovaniu vy3ky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jehocasti pri poruSeni pravidiel a postupov VO resp.hnéravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym orgdnom, najmd CKO (napmernenie CKO Kk fing&nym
opravam za skratené lehoty na poskytnuti@a®aych podkladov v pripade VO¢catych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s Dodavatem povinnos
Dodéavatéa strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym towg pracami

a sluzbami kedykivek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskyttitim vSetku potrebnu sinnog’. Zarover sa Prijimate
zavazuje upravi v zmluve s Dodavatem povinnog predkladé elektronickd verziu (vo
formate MS Excel) podrobného rozpo, ako aj povinnas predklad#& v elektronickej verzii
kazdu zmenu tohto podrobného rodpn ku ktorej dojde pias realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRate’a je Poskytovaleopravneny
vyziada si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v poignkach Prijimatia a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny Adk.realizacia VO Prijimat®m bude
uskut@nena v sulade s podmienkami a postupmi definovanyimiernom akte Prijimata,
avdak vrozpore s principmi a postupmi VO defingwain pravnymi predpismi EU a SR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovata, rozhodujlice pre posudenie splnenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych geedpEU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovafem.
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25.

26.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzut by
Poskytovatbom vyplatené skdr ako budd skontrolované pravidistimy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované penié legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante féma@noprava.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehota¢eind, resp. dojednana pre administrativhu kontrolu
Ziadosti o platbu nezae plynd skor ako bude Prijimateoboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdenicama Ex-ante finainej opravy.
Ustanovenie predchadzajiucej vety neplati v pripad&, Ziado§ o platbou neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovaté je vzmysle Nariadenia 1083 a vsuUlade so zasadadneho finatiného
hospodarenia zodpovedny za zber Udajov o realiPaojektu potrebnych pre fin&ané riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabéepe vhodného (analytického) vedenia
Uctovnictva projektov u prijimafev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol spinf svoje
povinnosti tykajice sa monitorovania realizaciejéitu Prijimat&a, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze Prijimaté je povinny pravidelne gas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za
obdobie Realizicie aktivit Projektu a obdobie phatiokov od ukoenia realizacie Projektu,
predkladd PoskytovatBovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomni&grme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotaokedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) PriebeZnl monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

Prijimatd’ zarover predklada Poskytovdtevi v pisomnej forme Hlasenie oczdi realizacie
Projektu (Prilohat. 4) ato do 7 dni od Zatia Realizacie aktivit Projektu (Zaia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizéve zavazna pre vSetky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitoravaspravy projektu su PoskytovEaei
dorwované v stanovenych lehotéach v elektronickej foprestrednictvom verejnégsti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. InStrukcieyglmeniu Monitorovacej spravy su dostupné
na webovom sidle Poskytovéide

PriebeZné monitorovacia sprava

Prijimatd’ je povinny predklada Poskytovatbovi za obdobie od Zatia prac na Projekte do
Fyzického ukotenia Projektu Priebezné monitorovacie spravy vzdyneskér do 15. ith
mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktgeypredchadzajucich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie #ima plynd prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, aksova opravnendésRealizacie aktivit Projektu zéta

aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NBRa PriebeZna monitorovacia sprava bude
zahtnat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie odata prac na Projekte do
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesia pa&as ktorého dojde

k Fyzickému ukoteniu Projektu sa PriebeZna monitorovacia spravaed&mda a nahradza ju

1

Poskytovatt mbéze pozadoveod prijimat&a predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
v tejto Zmluve.
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povinnos predloZf Zaver&nu monitorovaciu spravu. PriebeZzna monitorovaciad\sp sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie odafia prac na Projekte do Fyzického ukemia Projektu
trvalo v ¢ase pred nadobudnutingidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; vtakomto pripade
PriebeZznd monitorovaciu spravu nahradza Zawveremonitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimdt@oskytuje najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) o zmenéch finamého harmonogramu Projektu.

Zaverefna monitorovacia sprava

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver&nu monitorovaciu spravu najneskor do
15. dia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom doBlgzickému ukodeniu Projektu za
podmienky, Ze boli zrealizované a uhradené v3aikydvnené i neopravnené) vydavky vietkym
Dodéavatéom Prijimatéa, ak ich Projekt obsahuje a ¢aéne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené @dtovnymi odpismi a ndklady na spotrebu skladovandétaterialu premietnuté do
U¢tovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a Elpoamienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin nedjmZenie Zavetme] monitorovacej
spravy zaina plyn® najskér prvym dom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doslo
k Fyzickému ukodeniu Projektu. Ak Prijimateporusi tuto povinnas a ak to uti Poskytovat®,
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehotas’ v sulade slankom 10 VZP. Zavetma
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeateProjektu, vratane merdte/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) den Fyzického ukodenia Projektu,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbwateo vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimate’ sa zavazuje predklagi&oskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravyds 5 rokov
odo dia ukorgenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacig\gp je Prijimaté povinny
predkladd Poskytovatkovi do 15. da mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,rktmry
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obddlaiina plyn® od prvého da
kalendarneho mesiaca, vktorom doslo k ewmiu realizacie Projektu. V pripade,
ak k Finagknému ukoteniu Projektu doSlo neskér ako k Fyzickému uwamu Projektu, prva
Nasledna monitorovacia sprava bude r#ah okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Fyzického ukotenia Projektu do ukaenia realizacie Projektu a PrijimAtge povinny
vtomto obdobi udrza hodnoty vysledkovych merdigych ukazovatov. Néasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne nbiyd vysledkovych a dopadovych
ukazovatéov Projektu, vratane merditeych ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdévodnenie v pripade neudrZzania hodmératénych ukazovatov vysledku
a aj zdoévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovelngdnét meratimych ukazovatév dopadu
vratane ukazovalev horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorowasprava obsahuje tdaje,
ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmiendiZaténosti, vratane udrZania vysledkov
Projektu v zmyslelanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nedplnosti Monitor@rasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto ¢lanku Poskytovateposkytne Prijimat@®vi primeranu lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratSiu ako 7 dni, maximélne vSak 14 dni. Pagg’ je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstréni resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplniV pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavorealzacie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimdt@ovinny v lehote urenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Poskytovaté na zaklade posudenia Monitorovacich spraviaddm na pévodny navrh Projektu
mbZzZe:

Strana 10 z 31



10.

11.

12.

13.

14.

a) vykona kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrzarfiarmonogramu realizacie
aktivit, proporcionalitou pouzitych fingnych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozgtov Aktivit;

b) poZzadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade neldogia alebo
ZniZzenia zmluvne zavaznych vysledkovych ukazdeateProjektu, vratane merdig/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kdetgerelevantné, postupom
podaclanku 10 VZP.

Poskytovate je opravneny pozadovad Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu Monitorovacich sprav a temmineedenych vtomtoclanku VZP
a Prijimat& je povinny na Ziada's Poskytovatta v nim stanovenej lehote/terminoch
predloZi/predkladd poZadované spravy, Dokumentaciu a informécie &ogss Projektom,
najma:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijitiaate

b) s realiz&ciou Projektu, vratane fotodokumentacstypu prac na Projekte,

c) s &elom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimat&a suvisiacimi s €elom Projektu,

e) s vedenim &ovnictvg

f) dalSie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poslkaté\pozadova.

Prijimatd berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformaciilpotbhto odseku stanovi
Poskytovate spésobom pd@ vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakbéagovanych
sprav a informécii, ptbom moze i€ napr. o pisomnu komunikaciu s Prijimlae, vydanie
metodického usmernenia alebo inG vhodnu formu, lkaudez potreby uzatvatadodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. PoligPoskytovate na tento el vyda metodické usmernenie,
Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zvenej informuje Prijimat&.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informio¥askytovatta o z&ati

a ukorgeni akéhokbvek sudneho, trestného, exékgho, konkurzného, reStrukturakreho,
spravneho alebo iného konaniawBrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat@a do likvidacie, ozdravného
reZzimu, resp. natenej spravy ajej ukeni, ovzniku a zaniku Okolnosti vyljucich
zodpovednag o vSetkych zisteniach opravnenych oséblpatinku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiachkisiéacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézu tmeplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za c¢asnos, presno§, spravnos, pravdivos a uUplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéoei.

Nesplnenie povinnosti predklatlaipliné, spravne, presné, a pravdivé Monitorova@sgy
Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskiithlFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spasoftanovenym v tomtélanku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Ze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilokte2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za podsizorusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovife opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

O zmene podmienok pre Projekty generujice prijemPjgimatd povinny informova
Poskytovatéa v Monitorovacich spravach projektu v sulade s ddshtoclanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre Projedtergjlce prijem g@s monitorovania
¢istych prijmov v sulade 8ankom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulati@ngom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k zmluve, ktorym sa uprasianok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiedmeNFP vypgitanym na zaklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finamej
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15.

16.

medzery; v pripade ak je rozdiel fadpredchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je eSte
Poskytovaté povinny poskytnfi Prijimatéovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravianok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je PrijimatEpovinny vrati’ v sulade glankom 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v suladél&kom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté je povinny vrat poskytnuty NFP alebo jeh@ag’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu m&FzZP vypaitanym na zaklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finamej
medzery.

Prijimatd’ je povinny informova Poskytovatta o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskgtnalebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimdiem Dodavatbovi a to zaslanim zdovacej faktary, pripdalSej
podpornej dokumentacie a vo formate Dmplicich Udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimate je povinny informové PoskytovatBa o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dnich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanieinhys redlne uskuttnené tak,
aby mohlo by tymto sp6sobom oznamené Poskytokaenajneskor do 31.7.2016.

Prijimatd je povinny informové PoskytovatBa o Uhrade a dodani tovarov/poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré preukazujinkshenie nefungujdceho projektu ato
zaslanim a vo formate Dapljucich udajov k ukofeniu nefunkného projektu vratane
povinnych priloh/podpornej dokumentacie. Prijinfiaje povinny informové Poskytovatéa

o tejto skutdnosti do 15 dni po Uhrade a dodani tovarov/poskitsiuzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktorymi sa nefdnl projekt sfunknil, pricom toto sfunknenie musi by
realne uskuténené tak, aby mohlo Byymto spésobom oznamené Poskytokaenajneskor do
31.7.2016.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotaerejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manuéiaiormovania a publicity pre prijimaltev
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytdizate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytova sitinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre @ely uvedené v odseku 2 tohtidnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projelimozni vyhotovenie zdberov néely
publicity osobam opravnenym na to Poskytolaie;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred cim a poas realizacie projektu a na poziadanie
Poskytovatéa mu ich zasle;

C) prijme osobu opravnenl Poskytovams na vykonanie interview nasély publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovens&pjibliky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovdie alebo CKO alebo na zaklade ich oznamuiZelom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiv mieste realizacie Projektu ind reklamnu tabw&sSich
rozmerov ako su tabule uvedené v Manuali informavarpublicity pre prijimafiov NFP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimdy na @&ely publicity
a informovanosti. Prijimate zaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich informécii
a dokumentov v zozname Prijimédg: nazov a sidlo Prijimata; nazov, ciele a stény opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektias realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;
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vySka poskytnutéhdNFP, meraténé ukazovatele Projektu; fotografie a video zalergiesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizéaktivit Projektu. Prijimate suhlasi so
zverejnenim uvedenych adajov aj inymi spésobmialdade rozhodnutia PoskytovEde

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze

a)

b)

v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadeeianuté&nosti, na ktorom/ktorej maju
byt umiestnenécasti systému verejného osvetlenia v suvislosti aiz&ciou projektu
je povinny predloZi na vyzvu Poskytovafa kedykdvek paas celej doby platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP suhlas vlastnika zariad@einuténosti, na ktorom/ktorej maju
byt umiestnenédasti systému verejného osvetlenia s realizacioyekim uvedena
povinnos sa nevf#ahuje na pozemky, ktoré su dotknuté realizaciojekio,

bude vylénym viastnikom majetku nhadobudnutého a/alebo zheédho z NFP minimalne
potas doby Realizacie aktivit Projektu asps doby, ktorej idka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnotenéhd-Pz Ntory ma najdlhSiu dobu
odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpiapmenej vSak 5 rokov od ukiemia
realizacie Projektu. Pre vyiénie pochybnosti sa uvadza, Ze na v3etok majetdilapohto
pism. b) sa wahuje rovnakd doba, pas ktorej musi Prijimale zosta vylu¢nym
vlastnikom vSetkého tohto majetku, a to befadln na to¢i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym rkajet priom dZka tejto doby sa
stanovuje poth dZky doby odpisovania toho majetku, ktorého dobaismyania je
najdihSia ('alej ako Poba viazanost).

c) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v rAmgeRo z NFP alebo z jehtasti:

() bude pouzivévylucne na dosiahnutietalu Projektu

(i) zaradi do svojho majetku a zostane vjeho majetkoinmalne p@as Doby
viazanosti v zmysle zdkona étavnictve a

(i) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetidgbudne od tretich osdb na
zéklade vyuZitia postupov a podmienok vysledkovondgného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musit byovy a nepouZzivany,
pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok ykRsijimate’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako determgdpadne mal k nemu iny
pravny vz'ah,¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretapys

2. Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alefgha ¢asti neméze k¥ potas Doby
viazanosti:

a.

b
C.
d

prevedeny na tretiu osobu,
prenajaty tretej osobe,
za’azeny akymkibvek pradvom tretej osoby,

na zéklade pravneho uUkonu prenechany tretej osabételom vykonavania spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo konfinc¢innosti alebo akychKwek
inych obdobnycktinnosti, s désledkom, Ze Prijimateebude mé&t alebo nebude vdbec
vykonava Uplnu spravu, manazment, riadenie alebd GEnu kontrolu alebo akuKaek
inGd obdobn&innog’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenymP, lWFEom sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané ptavicbspodarskej $aze, vfah medzi
Prijimatdom a tré&éou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statmejopi a zarove
uzavretim takéhoto pravnehotahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutitacie
a elu Projektu.

3. PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajudisieloch 1 a 2 tohtdanku Prijimatéom
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP, ktoré oprdiuje Poskytovatéa
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od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipa zarové Prijimateé’ je povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajluce pre Prijimdi z odsekov 1 a 2 tohtdanku nie su relevantné v pripade
likvidacie nebezp&ného odpadu v sulade s platnymi pravnymi predpiatebo v pripade,
ak Prijimat& nakladd s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotemy#P aj v rozpore
s povinnogami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku plnenidrmpmsti stanovenej vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rézbttm Statneho organu.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. #ohtb ¢lanku VZP Prijimateé zarové
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prenajom adddkdvek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jetmsti za inych ako trhovych podmienok méze zaldada
nedovolent Statnu pomoc v zmysle prisludnych prévngredpisov SR a EU, ¢oho pre
Prijimate’a budu vyplyvé prislusné pravne nasledky.

Prijimated’ sa zavéizuje poskytfiiPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v siogti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitiajov

z tejto Dokumentacie nacély suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimiate

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd nie je opravneny previégprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nf@einy
subjekt.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa yje, bez obadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigeN pripade postUpenia piadavky
Prijimaté’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiggepovinny vratf NFP alebo jehdas’.

V pripade, ak danu skutoog’ identifikuje Poskytovatg Prijimaté je povinny vrati NFP/jeho
¢ag’ v stlade glankom 10 VZP. V pripade ak danu skirog’ identifikuje kontrolny organ
alebo Orgén auditu, postupuje v sulade so zakan&f3/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryctozék v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezfna aplikacia 8§ 31 ods. 7 citovaného zakona dady vysporiadania
finanénych vz'ahov vai vieobecnému rozptu EU.

Prijimaté’ je povinny oznanti Poskytovatbovi akukdvek zmenu v osobe verlie polfadavky,
ktord vai Prijimatdovi existuje alebo bude existavav suvislosti s Projektom, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmenielarvykonanej na zaklade akéhdkek
pravneho doévodu. Poskytovétge vtakomto pripade opravneny postupbped’a ¢lanku 8
ods. 6 a ods. 7 VZP, pripadne padlanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v ade,
ak by zmena v osobe velite Prijimatéa zakladala Nezrovnalthsalebo akékbvek iné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych premipiSR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hgdxa vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ingofiiv uzavretych medzi PoskytovEden

a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytdizatea iny organ zastupujici
Slovensku republiku, tento organ automaticky vsjgeipdo vSetkych prav a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uiig# prislusné pravne
predpisy SR upravujuce jeho pdsohihagpravomaoc.

PoruSenie zavazkov Prijimdige ustanovenych vtomt@ldnku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijindaje povinny na zaklade Ziadosti PoskytoVate
vréatit NFP alebo jehdas’.
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1.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizova schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytiNFEiP
a Ukortit' prace na Projekte Riadne &a# v sulade dankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtége
povinny Bezodkladne oznathPoskytovatbovi zmenu terminu Fyzického uk&snia Projektu
v stlade €lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimaté’ je povinny predloZi Poskytovatbovi v pisomnej forme Hlasenie oczdi realizacie
Projektu (Priloh&. 4) do 7 dni od z@tia Realizacie aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte),
ak k Za&atiu prac na Projekte dochadza po nadobudntitindsti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Za&atia prac na Projekte pred nadobudnutiémmpsti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimaté povinny zaslé PoskytovatBovi Hlasenie o z&ati realizacie Projektu do 7 dni odo
dina nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktiWwrojektu
brania Okolnosti vyldujuce zodpovednds(d’alej aj ,OVZ") ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohtdlanku VZP.Cas trvaniaOVZ sa nezaptitava do Doby fyzickej
realizicie Projektu. Poskytovéitea zéklade oznamenia Prijimiteopominuti OVZ zabezpg
Upravu harmonogramu Projektu uvedenéhBrilohe¢. 2 (Predmet podpory NFPostup poth
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbeg v pripade, ak Poskytovéitpozastavi poskytovanie
NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c)) v spojeni s @édspism.b) tohtélanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak saktovatd
dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 80adiw po dobu omeSkania PoskytovVate
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytdeateavinené Prijimatem alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickyslodidv na strane subjektovéastiujdcich sa
na platbe NFP pda tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti nachamizmy uvedené
v Systéme finatného riadenia. V pripade, Ze PoskytoVateyplati omeSkanu platbu
Prijimatd’ovi, diom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny pokréova® v Realizacii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizicie aktivit Projektddvodov uvedenych vtomto odseku sa
nezapditava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatd pisomne oznadmi Poskytovétei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dbvodov pozastavenia [fpoddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku
OVZ pod’a odseku 3 tohtdlanku Prijimaté v pisomnom ozndmeni uvedie skirosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, Komu priloZi prislusni dokumentaciu preukazujlicu
vznik OVZ. Dordenim tohto ozndmenia Poskytovaei nastavaju &inky pozastavenia
Projektu, pokié boli splnené podmienky ptia odseku 3 alebo 4 tohitdanku VZP, ibaZe,

v pripade dévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtslanku VZP, Prijimate PoskytovatBovi
jednoznane preukaze skor3i vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni RealizacieviakBrojektu Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka oelBhnojektu alebo jehoasti; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka lehojcasti, Prijimat& v ozndmeni identifikuje
dotknutécasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sazastavenie tyka, pdd ich ndzvu

v Prilohe¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) alebo v talke ¢. 8 v Prilohec. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaResmilizacie aktivit Projektu nie su blizSie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze ptergenie sa tyka celého Projektu, na zéklade
¢oho z adiska Opravnenosti vydavkov nastavajiinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoVgiessomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v désledkoho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu $émo

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusSenia Zmluvy o poskiyhiieP Prijimatéom, a to az do doby
odstrédnenia tohto poruSenia zo strany Prijifizgte

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, pokid
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZdbby odstranenia tohto
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10.

11.

poruSenia zo strany Prijim#ite

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lu¢ujuca zodpovednds a to az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatai pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzahujuci sa na Aktivitu alebo jejas’, vykonanu v rdmci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kihkom pozastavenia Projektu gadods. 5 toht@&lanku
VZP, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavatévi doSlo az wase po
vzniku (Einkov pozastavenia Projektu dadods. 5 tohtélanku VZP,

d) v pripade z&atia trestného stihania:
() Prijimatea,
(i) osbb konajucich v mene Prijiméte

(i) neznameho pachdteza trestngin, ktorého skutkova podstata mala’maplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komiggt
Vyzvy, vramci ktorej Prijimate podal Ziados o NFP, bez ofadu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovate mbze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdymisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstraaenak k odstrdneniu nedéjde, Poskytol/ge
opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Implenterjta nariadenim, Systémom finarého
riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi dokumewiastipt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFBalgkona finantna opravuiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym suvisiacich

v zmysle ods. 6 alebo 7 tohttanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivitjédtu ako
celku, Poskytovatenie je v omeSkani s plnenim svojich povinnostilpodmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatbovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto konania Paskttfa, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tométanku VZP. Prijimatési je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada poas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénlak boli opravnené, tieto
vydavky nebudl povaZzované za opravnengZzkeRealizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynaloZzené vydavky nebudu Prijinfate preplatené, a to bez kddu na vznik zavazkov
Prijimatda vati Dodavat&om, ktoré mu mdzu vznikminajma v suvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavateni.

Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdékiaudd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 toht@anku VZP. Dordenim tohto ozndmenia Prijim#ti
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP. Na dokanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pakizda
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky mmlané Prijimatkom, ktoré su pda Prilohy

¢. 5 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pothsti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastaven
v nadvaznosti na ozndmenie Prijinfatgpoda ods. 5 toht@lanku VZP. Z liadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyramdgtanovena v odseku 6, pism. c) tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatd’ m& za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NkBré sa v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo stiaagkytovatéa, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku lTtakuje a ak stasne nedoslo
k poruSeniu inej povinnosti Prijimdte alebo

b) doSlo k zdniku OVZ, ktoré su vzmysle ods. 6 pigh.tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. ism.e) tohtoclanku,
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12.

13.

14.

Cla
1.

je povinny Bezodkladne datit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti wjticich zodpovednassa osobitne ahuju

aj podmienky uvedené v odseku 13 tokitdnku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania
NFP Prijimat&ovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akalkk povinnog Poskytovatia
vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SR a EEboaz Pravnych dokumentov tykajlcich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zardgvpod’a overenia Poskytovdie tvrdenia Prijimat& o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpey@dskut@nosti, obnovi Poskytovate
poskytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévogod’a pism.

a) a c¢) uvedenych vysSie, sa Doba fyzickej reakz&ojektu automaticky nepredlZuje o dobu
pozastavenia Realizacie aktivit Projektu a Prijat@ti z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivijeRtu z dévodov existencie prekézky,
ktord m& povahu OVZ (definicia v zmysinku 1 ods. 4 VZP aodseku 3 a 5 tohtdlanku 8
VZP), je Poskytovafeopravneny skontrolovaci trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnycpredpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajacich sa vykonu kontroly PrijinfatePoskytovatéom. Na tento &el je
Prijimatd povinny na poZiadanie Poskytovide preukazé dodrZiavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajacich pre neho z Pravnych predpiSR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov
tykajacich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnydhyeh vz'ahov

s Dodavatéom Projektu.

Uginky vyluéujice zodpovednds st obmedzené iba na dobu, pdkibezprostredne trva
prekazka, s ktorou su tietocioky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnikanikz
prekadzky, ktora ma povahu Okolnosti Wlijicej zodpovednd’s je Prijimat& povinny

jednoznane preukdzha oznami PoskytovatEovi.

Za &elom realizacie zasady spravneho fieregho riadenia a z dévodu ochrany fitiaych
zaujmov EU je Poskytovdteopravneny stanovovaPrijimatédovi dodat@éné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré dit@aji zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskitn
NFP a nesmu tymto existujacim dojednaniam odpatro¥anyslom stanovovania dodétgch
podmienok pre Realiz&ciu aktivit Projektu je pasiistotu Poskytovat@a, Ze Prijimatéje najma

z ¢dasoveho a z vecnéhdddiska schopny a pripraveny UKathprace na Projekte tak, aby spinil
vSetky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskythiMFP. Na spbésob zverejnenia tychto
podmienok sa \tahujeclanok 4 ods. 8 druh&ags’ obdobne.

. V pripade predlZzovania Doby fyzickej realizacie jBktu, tato nesmie za Ziadnych okolnosti

presiahnd konceny termin, ktorym je 31.7.2016. Uvedenym ustanowenie su dotknuté
ustanovenia o Opravnenosti vydavkov.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnufim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveplnenim zavazkov oboch Zmluvnych stran,
¢o potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacegwprPoskytovatom, pricom zavazky sa
zarovei povazuju za splnené piaklanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o paskiitNFP.

2.2 0d Zmluvy o poskytnuti NFP mbéZe Prijimhtalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsfadného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a@'alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o posutittNFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, stkana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vef)ier case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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2.4

v tomto ¢ase bolo rozumné predvitldmala vedi€) s prihliadnutim na del Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebokolnosti, za ktorych bola Zmluva
0 poskytnuti NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna straebude mé zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnutFRN alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porigS&mluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatka povazuje najma:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

K)

vznik takych okolnosti na strane Prijimiev désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie cika a @&elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde
0 Okolnosti vyl@ujuce zodpovednds

opakované narokovanie Prijimédena Uhradu vydavkov, ktoré su v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravmeinyydavkami Projektu;

preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a E&muir Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aléhsovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktorginftel’ovi vyplyvaja zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezabesmrge VO a dodat@né zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vyslegkbvukazovatkov realizacie
Projektu definovanych v Priloh& 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné
poruSenie zmluvnych povinnosti;

zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit eRtoj z dévodov na strane
Prijimatda atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektupadéd pod dévody
uvedené ¥lanku 8 tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim sudu preukaze spé&tr@stnéhdinu v suvislosti

s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, aleboba#le ako opodstatnena
vyhodnotenataZznos smerujdca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto yowavanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmikerza ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, al/alebo v pripade poruSenia &nejn discipliny v zmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozftovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infain a/alebo neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskyiiFP zo strany Prijimafa
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako afase od podania Ziadosti o NFP
PoskytovatBovi;

také konanie alebo opomenutie konania Prijifizate suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projekktoré je povazované
za Nezrovnalas v zmysle Nariadenial083 a Poskytovate stanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyNFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&e povolenie na Prijimate,
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pdostatok majetku, vstup
Prijimatda do likvidacie alebo zatie exekdného konaniaci drazby vd@i
Prijimate’ovi;

akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstameny Projektu alebo sa
povaZuje za Podstatni zmenu Projektu;

poruSenietlanku 2 ods. 2.4 zmluvyilanku 2 odsek 4¢lanku 3 ods. 23¢lanku 4
odsek 9¢lanku 6 odsek Klanku 7 odsek Iélanku 10 odsek Kilanku 12 odsek 2, 3
a’VZP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluziedbalvykonaniu stavebnych prac,
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2.5

2.6

2.7

2.8

29

2.10

2.11

ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej plptidas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimat& neoznamil Poskytovaltevi dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade drédbvej platby v sulade
s¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

0) ak Prijimat& nevratil preplatok vzniknuty na zéklade &avania preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim Duyplicich Udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia;

p) ak nedoslo k uhrade a dodaniu tovarov/poskytnutilZieb alebo vykonaniu
stavebnych préc, ktoré preukazuju Sfemdnie nefunéného projektu, p&as Doby
fyzickej realizacie projektu;

q) ak Prijimat& neoznamil Poskytovatevi Uhradu a dodanie tovarov/poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktoré karmwju Sfunknenie
nefungujuceho projektu v suladéld@nkom 4 odsek 16 tychto VZP

r) kazdé poruSenie povinnosti Prijimge ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo pgodsfzorusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledkoréko je Poskytovake
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jey&pnanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykongakého Ukonu zo strany Prijiméte
bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruseniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa’@atinluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné porusenia, su nepodstatnym poruSeniovy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytN&P je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipokamzite, lenco sa o tomto poruseni dozvedela.
V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytiNFP je Zmluvnd strana
opravnena odstufi ak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplni svojuirpmg ani

v dodat@nej primeranej lehote, ktora jej na to bola posltdnv pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytN&# je Zmluvna strana opravnena
poskytn@ dodat@énu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poreS@ovinnosti.
V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o poskyt NFP bude povaZowvaza
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dor@enia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vztahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtiovyluc¢ujuca zodpovednds je
druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskiytN&EP odstupi len vtedy, ak od
vzniku Okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFPpod.) sa ustanovenie
predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné stranym@vnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupi okamZite.

V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéesl zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalte, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinhpezadova vratenie poskytnutefiastky
NFP, pravo na nahradu 3kody, ktora vznikla porusedrluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytNEf v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatd&a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Petiiom.
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2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zwaluo poskytnuti NFP oztané ako

podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, j@irRaitd’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa vrati’ NFP alebo jeh@ag’. Tato povinnos Prijimatéd’a sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uwveéle Ze je
Prijimatd’ povinny vrati NFP alebo jehdag’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd je povinny:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak ho newyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky fed
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR pacg 24 ods. 1 zakona pomoci a podpore sa
uplatni na thrnna sumu celkového némnpaného NFP alebo jeli@asti z poskytnutych
zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinaacd;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujilicé poda 8§ 24 ods. 1 zdkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade netipjat

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskiitiNFP
a porudenie povinnosti znamena porusenie &imejndiscipliny potla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakona o rozfgovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €824 ods. 1
zékona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplategfly Blebo jeh@ad’, okrem pripadov
poruSenia finatnej discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pismena a) zakona o réych
pravidlach;

ak to uei Poskytovatl vrati’ NFP alebo jeha@ag’, ak Prijimaté poruSil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto poruSersenema Nezrovnalégpoda ¢lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poruseniedirgmiscipliny potla odseku 1 pism. c)
tohto ¢lanku VZP, vzliadom na skutnog’, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatd’a sa povaZzuje za také poruSenie podmienok poskytNiRP, s ktorym sa spaja
povinnog vratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdtdéakyto NFP alebo jeho
¢ag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 1 tdénku VZP, bude sa na toto
poruSenie podmienok Zmluvy aplikavaistanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
0 rozp@tovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € ségp®@4 ods. 1 zdkona o pomoci
a podpore uplatni na thrnnd sumu nezrovnalosti;

ak to ugi Poskytovat® vratt’ NFP alebo jehatag’, ak Prijimat& poruSil akukdvek
povinnog uvedenu v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktorl jeltovaté opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipia v désledku nesplnenia ktorej zardweedochadza

k riadnej Realiz&cii aktivit Projektu v zmysle Zmluwyposkytnuti NFP smerujlcej
k nedosiahnutiu &elu projektu definovanéhodlanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40
€ sa potla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatmiosiytnuty NFP alebo jeho
éag’;

vratit NFP alebo jehocas’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujuca 40 € pi@d8§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatposkytnuty
NFP alebo jehdag’ na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzoda
8§ 12 ods. 5 a 8§ 24 ods. 3 zakona o pomoci a podponea nepresahujuca 40 € po@ 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni naypagk NFP alebo jehdas’;

ak to uei Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehoag’ v pripade, ak

i. dosiahnuté hodnoty merdéitg/ch ukazovatéov vysledku Projektu si na arovni nizsej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Reito 2 (Predmet podpory
NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota metatgch ukazovatéov vysledku Projektu znizila o viac
ako 5% oproti pévodne dosiahnutej hodnote ménsth ukazovatéov vysledku
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Projektu podla bodu i. tohto pismena,

spbsob vypétu sumy, ktord ma Prijimaltesratit’, ak nastanu okolnosti uvedené v bodoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni PoskytoVatea svojom webovom sidle, suma
nepresahujuca0 € sa poth § 24 ods. 1 zadkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ag’;

i) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluyaoekytnuti
NFP, suma nepresahujlca 40 € salpdl24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@ag’;

j) vrétit cCisty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢as Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Fin&ného ukogienia Projektu vytvoreny prijem pbalélanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujuca 40 € ska®®4 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplge;

k) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal § 7 ods. 1 pism. m) zakona o ra#peych
pravidlach vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFR'élej len ,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom prediftovania; suma 40 € sa pfa& 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripadplatuije;

[) vratit preplatok vzniknuty na zaklade &avania preddavkovej platby;

Ak dbjde kodstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFPe jPrijimat& povinny vrat?
Poskytovatéovi NFP vyplateny docasu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujlca 40 € pkad§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore poskytpeaioadov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jefax’.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vrateniacistého prijmu (za &tovné obdobie) pdi ods. 1 pism. j) tohtdlanku VZP
je Prijimat& povinny vrati’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiuceho paro
v ktorom bola zostavenactovna zavierka alebo, ak sa na Prijiniaterz’ahuje
povinnog overenia Gtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniaékiona
o (Ctovnictve o overovani diovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
Uctovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu pd@é ods. 1 pism. k) tohtatlanku VZP je Prijimate
povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokdorom vznikol
vynos,

c. vratenia preplatku pdd ods. 1 pism. 1) tohtslanku VZP je Prijimate povinny
vratit' tento preplatok ato najneskdr spolu s predloZemopliujlcich Udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sufis#ého prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznanii Poskytovatkovi prislusnd sumu a poZiatldPoskytovatéa o informaciu

k podrobnostiam vratenia (nagr. Gctu, variabilny symbol). Poskytovdteasle tuto informaciu
Prijimatéd’ovi bezodkladne v pisomnej forme. Vratenie, resfvod vynosu vykona Prijimatena
zéklade ,Oznamenia o vysporiadani fidajch vz'ahov* a preukaze ho vypisom z bankového
Uctu. V pripade, Ze Prijimatenevraticisty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedigas
riadne a was, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jehatasti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) aZ i) tohtthanku VZP.

Povinnog vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az i) tohttanku VZP), ako aj
v pripade postupu pdd poslednej vety ods. 3 tohttanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovat® v ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* qalej len ,ZoV*), ktor( zasle
Prijimate’ovi. V pripade odstupenia od zmluvy fadbds. 2 toht@lanku Poskytovalenezasiela
Ziadog’ o vréatenie finaénych prostriedkov, ale poziada Prijimégeo vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstupeni od zmluvy (odstupujucom prejadée) na zéklade § 351 ods. 2 zak.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom znerd adklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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5. Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP alebo jehmsti, vy3kucistého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktori ma Prijimalevratit’, jej splatnos a zarové urci ¢isla Gtov, na ktoré je Prijimate
povinny vratenie, resp. odvedenie fidagch prostriedkov uskutait’.

6. Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’, cisty prijem alebo odvig'svynos uvedeny
v ZoV do 50 dni odo ith dorwenia ZoV. V pripade, Ze PrijimdtdaGto povinnog nesplini,
Poskytovaté je povinny oznanti toto poruSenie sprave finamej kontroly (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny), alebo UVO (ak ide o poruenie juiaal a postupov VO).

7. Prijimate je povinny v lehote do desiatich dni odvadvratenia NFP alebo jehasti, ¢istého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskuito formou platby na &et uvedeny v ZoV,
ozndmi’ PoskytovatBovi toto vratenie na tiive ,Ozndmenie o vysporiadani finamych
vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitiaych v2’ahov” je vypis z bankovéhaitu.

8. Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehgag’, ¢isty prijem alebo odvigsvynos s vyznéenim
identifikacie platieb v stlade s ,Usmernenim Miarstva financii SR k identifikacii platieb na
Ucely jednoznaného utenia typu finatiného vysporiadania nenavratného fitre@ho prispevku
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre Kogieh prijimat&ov/prijemcov
pomoci/prijimatéov* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

9. PoRadavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeliasti, resp.cistého
prijmu a pofiadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zé&ifen'.

10. Zapaitanie podla odseku 9 tohtélanku VZP méze vykortaPoskytovate na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné &tguoe zo strany Prijimafe je predloZenie
ZoP s prilozenym ,0znamenim o vysporiadani fingith vzahov* Poskytovatéovi, a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jetasti, resp.cistého prijmu. Poskytovadtevykona
zapaitanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP predéZBrijimatéom a tGto skuttnog’
oznami Bezodkladne Prijimdtayvi.

11. V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zagdtanim (navrhnutym zo strany Prijiméag
nesuhlasi, vzajomné zapianie nevykona a oznami tato skénos’ Bezodkladne Prijimafevi.
Prijimatd’ je v takomto pripade povinny vratNFP alebo jeh@ad’, resp.cisty prijem uteny
v ZoV uZ dorgenej Prijimatéovi pod’a ods. 4 a 5 tohtslanku VZP do 30 dni od dotania
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tdhatdku VZP sa pouZija primerane.

12. Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnélos
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prisludné dokumenty tykajluce sa
tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnbsma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa pi&d (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkuZluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade ozndmeniakffovatda Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

13. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako ajgvakymkd'vek inym poliadavkam
Poskytovatéa vasi Prijimatd’ovi vzniknutych z akéholwek pravneho dévodu Prijimdtaie je
opravneny jednostranne zajftat” akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd, ktory je &tovnou jednotkou pd zdkona o &tovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavazuje v ramci svojhétavnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forfev ¢leneni potla jednotlivych projektov bez

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisPpb) zakona odfovnictve
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vytvorenia analytickych d¢iov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, akduje v sustave
podvojného &tovnictva,

b) v tovnych knihach pdé 815 zakona odovnictve osobitne so slovnyméeselnym
ozna&enim projektu v &ovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

2. Prijimaté’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdi zadkona o &tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona ctovnictve) tykajucich
sa projektu v &ovnych knihach pdé 8§ 15 ods. 1 zakona étavnictve (ide o &tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchélitounictva) so slovnym diselnym ozn&nim projektu pri
zapisoch v nich, ptbm na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zamsspdsob ocmvania
majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanoverdilkona o &ovnictve o dtovnych
zapisoch, ttovnej Dokumentécii a spésobe éogania.

3. Zaznamy v gtovnictve musia zabezgi€ udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zaravenusia vytvon’ zaklad pre narokovanie platieb Eatgit
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych améa

4. Prijimatd’ uchovava a ochtaje (&tovni Dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptalodseku
2 a inu Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulsdledkonom odiovnictve nie vSak kratSie
ako je lehota uvedenadlanku 17 VZP.

5. Na ely certifikatnej kontroly je Prijimaté povinny na poZiadanie predlgzCertifikatnému
organu nim ufené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtalanku VzP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijiniatedie @&tovné zaznamy alebo evidenciu
pod’a odseku 2 tohta@&lanku VZP v technickej forme péd § 31 ods. 2 pism. b) zakona
0 (Ctovnictve. Tuto povinnasma Prijimaté po dobu, pdas ktorej je povinny pda Zmluvy
o poskytnuti NFP viesa uchovava uctovnd Dokumentéciu, evidenciu alebo ind Dokumentaci
pod’aclanku 17 VZP.

6. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovagoda ¢lanku 58 nariadenia 1083, Poskytovate
dohodne s Prijimafem spdsob monitorovaniaCistych prijmov z projektu potla ¢lanku 55
nariadenia 1083 a vedenie zaznamov u Prijifiaata to na &ely zdokladovania a preukazania
skutanosti tykajdcich saCistého prijmu z projektu uvedenych v néaslednych Mwavacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovateéa nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finaimej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) NajvysSi kontrolny Urad SR, prisludna Sprava fémaykontroly, Certifikgény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eledps dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e)ikade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.
2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarnst opravnenych os6b na vykon

kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych piedg SR a EU, najméa zakona o pomoci
a podpore a zékona o finarej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy slpgnuti NFP.

3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukaparavnenos vynalozenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP vysde Zmluvy o poskytnuti NFP
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a prislusdnej legislativy.

4. Prijimatd je povinny zabezpt pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na Riadne aagné vykonanie kontroly/auditu a zdiZaa
konania, ktoré by mohlo ohrazzatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon Kkontroly/auditu moézu wgKorkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predzi v pripade, ak nastan( skamosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skuténosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spésobi preruSgtyautia lehot
urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskyttNEP Poskytovat®vi na vyplatenie
prispevku (z&atim kontroly sa rozumie moment doéemia ozndmenia o&ati kontroly
Prijimatd’ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete nexz’ahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokiaZmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to agpak
Prijimatd porusil povinnosti stanovené zakonom o pomocidppee pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatié@m.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su opréenejma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a
do inych priestorov Prijimala, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak ¢e t
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovéd od Prijimat&a, aby predloZil originalne doklady, zdznamy datpamdovych
médiach prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupovofektu
a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkalebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu adalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle pairaek
opravnenych osbb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata origindly dokladov, zaznamy dat na paméch
meédiach prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisy a ostatné informaciegrigch vydanie
nie je vSeobecne zavaznym pravnym predpisom zakazaktoré su potrebné na
zabezpéenie ddkazov, vratane inych materialov nevyhnutngaht'alSie Ukony suvisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyZadov& od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatkotenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢priich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene
predpoklada vzZtadom na zavaZznosnedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budu ne¢inné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto amatrkehote utenej
opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s tdajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontr&tyfauditu,
f) vyhotovova kdpie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrioty/auditu.

7. Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kionttauditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stan@jempravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimaté je zarové povinny zaslé osobadm opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreijaggch na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstranesiinich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuik&uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zavaznéssyZzaduje pisomnu formu. Zmluvné stranydaej dohodli pouzivia ako
podporny spdsob k pisomnej komunikaciicasne aj portadl ITMS. Podmienky a spbsob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom portdiMS upravi Poskytovate Poskytovatke
je opravneny ufit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS
prebiehd nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagié&ksa bude uskutsova’ prostrednictvom
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10.

doporieného doréovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Bmych stran alebo,
ak tak util Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana mastctvom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@gedenu v zahlavi
zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sp@sobsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych strab@lak tak ufil Poskytovat®, Zmluvné strany
sa zavazuju vzgjomne pisomne ozrtasvoje emailové adresy, resp. faxatiéla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

V pripade, ak sa nepodari deéituzasielku adreséatovi (druhej Zmluvnej strane), bsaeasielka
povaZzovd za dordend v suladelankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvtrana
neprevezme zasielku zasielanu postou dafgore ani pdas doby uloZenia na poSte ideplynutia
odbernej (UlozZnej) lehoty sa bude povaioza dé dorwienia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zéasielky nedozvedel. PdkinemoZzno zasielku dofir adreséatovi a zasielka nebola
ulozend na poSte, zasielka sa povaZzuje zacdpiu diom jej vratenia odosieldtevi. Ak
Prijimatd’ bezddvodne odoprie pisomtiogrijat’, je dor&ena diom, kel jej prijatie Prijimaté
odoprel, na tuto skudmog’ Poskytovatk tymto spdsobom Prijimata upozoiiuje a Prijimatg ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy kmikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa
pisomnos povaZuje za dotenu, v sulade&ldankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elakickej schrdnke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranga ki@ odosielai®m pride potvrdenie
0 UspeSnom doteni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna striitmaa je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spbésob déavania pisomnych zasielok
dorwovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takiératenie Poskytovatevi je mozné
vyluéne v aradnych hodindch podite Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky n&ely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikidietke prebiehtav slovenskom jazyku.

Pre pditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked’ doslo k skutdnosti
uréujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa k@ uplynutim toho da, ktory sa
svojim ozn&enim, pomenovanim aleb&islom zhoduje s itbm, na ktory pripada udalfs
od ktorej sa lehota 2&na, a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne poslednyi de
lehoty na posledny demesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, heddebo sviatok,
je poslednym tlom lehoty najbliZsi nasledujuci pracovnyide

Lehota je zachovand, ak sa posledny léhoty podanie odovzda organu, ktory ma povirirus
dorwit' alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Posktt vyZzaduje, Prijimaté ma
povinnos dorwit’ takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré strylinutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedenédlanku 2 zmluvy a ktoré $faju nasledujuce podmienky:

a) vznikli potas Doby fyzickej realizacie Projektu najskoér viak3®. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu;

c) spnaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytdaat&torym sa uwuju podmienky
opravnenosti vydavkov a v zaveroch z administrajiwontroly VO bolo skonStatované,
Ze je mozné vydavky pripustdo financovania;
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d) zodpovedaju cendm beZnym na trhtase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
e) boli skut@ne uhradené Dodavditevi a su riadne za&fované v dtovnictve Prijimateg;

f) st podlozené Eovnymi dokladmi v zmysle zékona otavnictve, resp. dokladmi
preukazujacimi Uhradu Preddavkovej platby Prijifiat®odavatiovi;

g) navzijom sa&asovo avecne neprekryvaju a neprekryvajlu sa m@yrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov asluZzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najma ladg& s podmienkami stanovenymi
vélanku 3 VZP a v3eobecne zavaznymi pravnymi precipSR a EU upravujacimi
oblag’ VO za ceny, ktoré dpaja kritérium hospodarnosti,éélnosti a efektivnosti,
vyplyvajuce z Vyzvy, Zlanku 30 nariadenia 966 a z § 19 ods. 6 Zakonapottovych
pravidlach; zarove boli obstarané bez toho, aby prijimateykonaval kontrolu nad
dodavatéom v zmysle¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) 139/2004 z 20. januara 2004
o kontrole koncentréacii medzi podnikmi (NariadeBi o fuziach) alebo naopak;

i)  boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnutPNFravnymi predpismi SR a EU;
i)  boli vynaloZzené hospodarne, efektivnéinae a delne;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimates nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval;

I) pri vydavkoch suvisiacich s Preddavkovou platbol fm@dmet plnenia dodany tak,
Ze Zttovanie preddavkovej platby medzi Prijima@s a Dodavat®m bolo
Poskytovatbovi preukdzané v termine a spbsobom uvedeny&hanku 4 ods. 15
tychto VZP, nie v8ak neskér ako 31. jula 2016.

2. Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtatlanku VZP a tieto vydavky
vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudewé \lanku 12 VZP ako neopravnené,
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’. Neopravnené vydavky nie su spbsobilé na
preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takiislgné Neopravnené vydavky bude ponizena
suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej @oRp zvy3negasti bude ZoP schvélena.
V pripade, ak osoba opravnena na vykon kontrolydita identifikuje z dévodov uvedenych
v tomto odseku 3 Nezrovnalysrijimaté je povinny sumu NFP ¥ahujlcu sa k takto ¥yslenej
Nezrovnalosti vrati postupom pokh ¢lanku 10 VZP.

4. Vydavky sulvisiace so Sfustkenim nefungujiceho projektu, nie su opravnenyndaviami
Projektu, préom ustanovenia o Preddavkovej platbe tymto nieijaiandotknuté.

Podmienky aplikovate’nosti preddavkovych platieb
5. Preddavkové platby je mozné pat¥ipripade splnenia nasledovnych podmienok:

a) Uhrada Preddavkovej platby, tj. realny ubytok ficrach prostriedkov na strane
Prijimaté¢’a musi by realizovana najneskér do 31.decembra 2015.

b) V ramci platobnych podmienok uvedenych v Dokumeintéerejného obstardvania musi
byt definovand moZnds vyuZitia Preddavkovych platieb medzi Prijimae
a Dodavatbom a tadto musi by zahrnuta v zmluve uzavretej medzi Prijinfata
a DodavatBom. MozZnos poskytovania Preddavkovych platieb musi bgtag’ou povodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimdiem a Dodavafiom, ktor4 bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k pévodnej zmluve s Dod&eateza @elom Upravy platobnych
podmienok a doplnenia mozZnosti vyuZitia Preddavkbvglatieb nebude akceptovany.

6. Prijimatd je povinny predloZi Zictovanie preddavkovej platby a Dépjuce Udaje k peukazaniu
dodania predmetu plnenia na osobitnom formularillsgadalSimi relevantnymi povinnymi
prilohami. NaleZzitosti formulara a relevantné gritalefinuje Poskytovatev osobitnom Pravnom
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dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo &évania preddavkovej platby je PrijimAtpovinny vrati
PoskytovatBovi najneskdr spolu s predloZzenim Digyjlicich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia o viggtaori finaknych vz’ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych iglatie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo &Gvania preddavkovej platby nie je mozné povaZmea
Opravneny vydavok a PrijimdtenaSa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovaté zabezpéi poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan stanoveny
Gcet (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje Uhradu Opravnenych
vydavkov z @tu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpa Cislo (&tu (vratane pretislia
vo forméte IBAN) je uvedené v zéhlavi zmluvy mtentifikacii Prijimat&a.

Prijimatd’ je povinny udrZiav& U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrtiSaZ do prijatia
zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnassa vrahuje aj na ostatn&ty otvorené
Prijimatdom poda tohtoélanku VZP.V pripade otvoreniadiu pre prijem NFP v komeénej
banke v zahrasi, Prijimatd zodpoved4 za Uhradu vSetkych nakladov spojenyadalizaciou
platieb na a z tohtoctu.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozné az
po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytlaonfiy suhlas banky pdd predchadzajlcej
vety musi Prijimatédorwit’ PoskytovatEovi.

V pripade vyuZitia systému refundéacie moéze Prijgihegalizova uhradu Opravnenych vydavkov
aj z inych @tov otvorenych Prijimat®em pri dodrzani podmienky existenciétul Prijimatéa
urceného na prijem NFP. Prijim#itge povinny Bezodkladne pisomne oznéarRoskytovatBovi
finanénu identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosyikmmté na dte Prijimat&a prijmom
Prijimatda.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania a takto poskytnuté prostriedky su

dro¢ené, PrijimatEje povinny otvorf si ako @et Prijimat&a osobitny Get na Projekt. Prijimate
je povinny vynosy z tohtodfu vysporiadd pod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

Clanok 16 PLATBY

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba“) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. \trasystému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu éklade Prijimattom predloZenych
a neuhradenych dlovnych dokladov Dodavaltev Projektu. V ramci systému refundéacie sa
poskytuju platby na zaklade skdte vynaloZenych vydavkov zo strany Prijiniate
V ramci systému refundécie Prijimatehradi vydavky Dodéavalfevi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovat® zabezp&i poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu predloZenej

Prijimat¢éom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom yee¢ casti ITMS

a v pisomnej forme na preddefinovanom formulastrinkcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostuma webovom sidle Poskytoukte
Ziadog’ o platbu musi b§v stlade s rozgtom Projektu a Prijimatgu vyhotovuje v dvoch
origindloch, préom jeden original zostava u PrijimBde a druhy original Prijimate
predklada Poskytovatevi. Prijimat¢ vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie
narokovanu sumu pdd skupiny vydavkov uvedenej v prilobe2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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Spolu so Ziada®u o platou predklada Prijimdteaj neuhradené d&ovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimdte
v lehote splatnosti zavazku gioDodavatd&ovi Projektu minimalne v jednom rovnopise
orginélu alebo kopii (kopiu musi Byoverend péiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimaté’a). Jeden original &lovnych dokladov od Dodavd®® Projektu si ponechava
Prijimate’.

Prijimaté’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Wtovné doklady stvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripiagsrislusnej platby nacét Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavge Prijimat& povinny cell jej
vySku z&tovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkav et Prijimaté&a.

Prijimaté’ je nasledne povinny predidziPoskytovatéovi Ziados' o platbu (zdtovanie

predfinancovania) spolu s vypisom &ul (origindl alebo koépiu overenu gatkou

a podpisom Statutdrneho organu Prijiiateootvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis&ul

(origindl alebo kopiu overenu gatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijitiggte
potvrdzujuci skutené uhradenie Etovnych dokladov Dodavaltevi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinavania) mdZe Prijimate predloZ
Poskytovatiovi len jednu Ziadas o platbu (zétovanie predfinancovania). Nezdvany
rozdiel predfinancovania je Prijim#itgpovinny vrati PoskytovatBovi a predlod mu
formular Oznamenie o vysporiadani figagich va'ahov.

Systém predfinancovania sa tymto spdsobom mézézogal aZz do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refundacia

8.

V ramci systému refundéacie predklada Prijirfiateolu so Ziada®u o platbu aj minimalne
jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pdpa dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhaita (original alebo kopiu overena atkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimé#e potvrdzujdci uhradenie vydavkov deklarovanydtiadosti

o platbu. Poskytovaleje opravneny vyZiadaod Prijimatéa aj vySSi peet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripaddokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty, si ponechava Prijiméte/ pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi
byt kbpia overena ggatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifizate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

9.

10.

11.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby gystéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda UplnG a spravnu Ziddoglatbu, ato aZ v momente schvélenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovte Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikne Prijimatéovi narok na vyplatenie prislusSnej platby v pripgdedloZenia Gplnej

a spravnej Ziadosti oplatbu aZ v momente schwvélesilhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimdi@ na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovat@zhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplasbu uvadza vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenynilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespréviiyajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, péjde o porudefimaninej discipliny v zmysle § 31
zakona o rozpgiovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Projektu pokh § 24b a nasl. zdkona o pomoci
a podporeclanok 60 Nariadenia 1083 ¢nok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahtha administrativnu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly figimalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytoviatpovinny oven’ pravdivog, kompletnog

a spravnos vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zisteniarfalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatda, aby do 14 dni Ziadoso platbu doplnil. V pripade zistenia
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadoWamyglajov v stanovenej lehote,
Poskytovate Ziados’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovat@ovinny overova realnos,
opravnenog spravnog, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovetj &i poZadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
Gdajom uvedenym v prilozenych dokladocki aato suma zarowe zodpoveda rozptu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti s@roje spravnas tdajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach va'atlzu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej centstsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenejiaktalebo inom relevantnométdvnom
doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpis®Ri & EU (VO, ochrana zivotného
prostredia, rovnas prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovate
kontrolu na mieste pdd ¢lanku 12 VZP. V pripade, ak sa PoskytoVatezhodne péas
vykonu administrativnej kontroly vykotigkontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovat&iados’ o platbu schvali, neschvali, pozastavi (dsu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebmrjiZi o prislusntd sumu. Ak Prijimdtei
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpéi vyplatenie NFP, resp. jeli@asti

na (et Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme fingného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pcdita odo da, kedy bola Poskytovdiavi doruiena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odonéd, kedy boli Poskytovatevi doruwiené dopiujuce podklady do
Ziadosti 0 platbu pdth ods. 11 tohtélanku VZP.

Den pripisania platby nacet Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jefiasti.
Za dai z&tovania predfinancovania sa povaZujé daslania Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania) Poskytovéitevi.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR,
prislusné Wtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalithdu je mozné pouZi
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijintiazahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prep@itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodiigizaych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného
v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnepkypa(pri prevode pgaznych
prostriedkov v cudzej mene zta zriadeného Prijimatem v cudzej mene nadét
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) plathym # ddpisania prostriedkov
z &tu zriadeného Prijimatem. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijifiatpricom
Gctovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta medzi sumou v dezalEtovania zavazku o
Dodavatéovi Projektu a sumou v de Uhrady zavazku Dodavdte/i Projektu je
povazovany za Opravneny vydavok.

Poskytovat® je opravneny zvysi alebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych
dbévodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto jeielotknuté.

Funkciu zaverénej Ziadosti o platbu méze pthi
a) Ziadog o platbu - zétovanie predfinancovania, alebo

b) Ziadog’ o platbu - refundécia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Ghradutdvnych dokladov Dodavaitevi méze povazowaa;:

c) Ghrada UWtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodvapostipil
pohadavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s 8 524 - 530 zakord0/1964
Zb. Okgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpistaldj aj ,,Oktiansky zakonnik®),
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

d) Uhrada zaloznému verfvi na zédklade vykonu zalozného prava na I'pdévku
Dodavatéa vai Prijimatd’ovi v stlade s § 151a - 151me &nskeho zakonnika,

e) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadwati Dodavat&ovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovensgaptiky,

f) zapcitanie daového nedoplatku Dodavdites poliadavkou vei Prijimate’ovi (Statnej
rozpaitovej organizacii) v sulade s § 87 zak@n&63/2009 Z. z. o sprave dani i{day
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonemeni neskorsich predpisaliale]
aj ,dainovy poriadok"),

g) zapcitanie politadavok Dodavat@a a Prijimatéa v stlade s § 580 - 581 &dnskeho
zakonnika, resp. 8 358 — 364 zakana513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisod’élej aj ,Obchodny zakonnik®).

V pripade, Ze Dodavdtepostupil poliadavku va@i Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Qhanskeho zakonnika, Prijiméite ramci Dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice postupenie llpoldvky Dodavat&a na postupnika a vypis
z Wtu (origindl alebo kopiu overend @atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatka) potvrdzujici skutiné uhradenie €tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBgezaloznému veritevi pri vykone zalozného prava na
poladavku Dodéavata vai Prijimatdovi vsulade s 8 151a — 151me d@mskeho
zdkonnika Prijimate vramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi klddy
preukazujuce vznik zaloZného prava a vypista original alebo kdpiu overenu $atkou,
ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu Ptiglimp potvrdzujuci skutiné
uhradenie Btovnych dokladov zaloznému veiitesi.

V pripade Uhrady zavéazku Prijimbaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych prediisovenskej republiky
Prijimaté’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozklddy preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exekny prikaz, vykonatné rozhodnutie) a vypis Ztiu (original alebo
kopiu overenu pdatkou, aknou disponuje a podpisom Statutdrneho organu Ptiliap
potvrdzujuci  skutdné uhradenie Etovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapgitania déaového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatd’ovi
(Statnej rozp&tovej organizécii) poth 8 87 daového poriadku, Prijimalte v rdmci
Dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi doklady ukszujlice zapgtanie d#@ového
nedoplatku (najma potvrdenie Firkagho riaditéstva SR o zapitani).

V pripade zap@tania pofiiadavok Dodavatea a Prijimatta vsulade s § 580 -
581 Ot&ianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodnétamméa, Prijimate v rdmci
Dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi dokladyugezujlice zapitanie poliadavok.

Ustanovenia tohtélanku sa newahuju na Prijimat#v, ktori by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporuSsmlvecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisowd)p Ustanovenia tohtélanku sa
zarovei nevz’ahuju ani na pdladavku na vyplatenie NFP alebo jetasti poda ¢lanku 7
ods. 2 tychto VZP.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do 31. augusta 2020 ajio tloby strpié
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osébmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 méZzetbgutomaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhaatiad

k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zakladeawmzania Poskytovata Prijimat&ovi) v pripade,
ak nastanu skudmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083¢as trvania tychto skutoosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovaté je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP posta’ v zmysleclanku 6.1
zmluvy alebo postupom pia odseku 2 az 5 tohtlanku poda toho, ktory postup je pta
uvazenia Poskytovdte pri konkrétnej zmene hospodarnejSi. V ktorBykd faze postupu pdd
tohto¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodma zmene zmluvy spdsobom uvedenygianku
6.1 zmluvy.

Ak dochéadza k zmene alebo doplneniu VZP postupomiigp@dseku 2 az 5 tohtdlanku,
Poskytovate Zverejni na svojom webovom sidle a spésobont@ddnku 13 tychto VZP oznami
Prijimatd’ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy alalezmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenyehoadoplnenych VZP zarokeurci
Prijimatéovi lehotu, v trvani najviac 10 dni oddia dorigenia ozndmenia, na oboznamenie sa
s tymito VZP a zaslanie pisomného suhlasu so zmeelo doplnenim VZP, za ktory sa
povaZuje aj suhlas predlozeny spésobontadkhnku 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezasle pisomny suhlas so ernjem alebo

doplnenymi VZP, bude sa to povazévza jeho nesuhlas. Ak Prijimditso zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesulhlasi, alebo ak nezaSle pisosiijas aj napriek vyzve Poskytoviae

bude Poskytovate v zmyslec¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstupd Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Po dordeni pisomného suhlasu Prijimiée?oskytovatovi, pod’a ods. 2 toht@lanku, sa bude
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravové& zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo fla nadobudnutia ich¢innosti, prtom (&innog’ VZP nastane itbm nasledujacim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmlged’'a OlEianskeho zakonnika a zédkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac#&imzmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSictdpisov alebo od neskorSiehaad ukeného
PoskytovatBom.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.. @Bto ¢lanku VZP nie sU dotknuté
ustanoveni&lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.
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Priloha¢.2 Dodatkue.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Modernizacia a rekon$trukcia verejného osvetlenia v obci Lugnica nad Zitavou

Kod ITMS 25120220628
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF - Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritnd os 2 — Energetika
Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mestd a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky
Prioritna téma Podiel prioritne; témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Energetickd  efektivnost,  kogeneracia, | 100,00% nendvratny finanény prispevok

hospodarenie s energiou

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) DEmE) G

Verejna sprava 100,00% Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlené
oblasti)

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I NUTS 2 Z&padné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj

Okres Okres Nitra

Obec Luénica nad Zitavou

Ulica Luénica nad Zitavou

Cislo 230

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

ZlepSenie technického stavu a zniZenie energetickej naroénosti verejného osvetlenia v obci
Luénica nad Zitavou

Specificky ciel 1

Modernizacia a zlepSenie technického stavu verejného osvetlenia a dosiahnutie Uspory
energie

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nézov indikatora ,-e“ﬂﬁiﬂia Vichodiskova hodnota | Rok [ NV | Ro
Vysledold Po&et vymenenych svietidiel poCet 0 | 2015 245 | 2015
Dopad | Uspora energie GJ/rok 0 | 2015 205,05 | 2020
Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam

Typ Nazov indikétora je'\(/ljﬁror:ia Vychodiskova hodnota Rok PLa()r:j%\gga Rok
Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
Vysledod Pocet vymenenych svietidiel pocet 0 | 2015 245 | 2015
Dopad | Uspora energie GJ/rok 0 | 2015 205,05 | 2020
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Nazov aktivity V?zba na merat'el'ny ukazovatel v{(sledku . Merna Pocet jednotiek
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku) jednotka
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 HA1 Renovacia sustavy verejného Pocet vymenenych svietidiel Pocet 245
osvetlenia

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu




Priloha¢.2 Dodatkue.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity | Ukoncenie realizacie aktivity Realizujuca organizacia'
(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Aktivita 1: HA1 Renovécia 10/2015 122015 Strojchem, a.s., Marialux
sustavy verejného s.r.0., Energokom plus s.r.o.
osvetlenia

Podporné aktivity

Riadenie projektu 10/2015 12/2015

Publicita a informovanost 10/2015 122015

Zacatie prac na projekte 10/2015
(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (MM/RRRR)

Ukoncenie prac na projekte - 12/2015
(MM/RRRR)

7. Rozpo €et projektu

Skupina vydavkov Opravg/ega é})/davky NeoW?\‘/”éeS ;)vydavky ggjl:j(\{ﬁ E’\)’%agg Nazov aktivity
637005 Specialne sluzby - dodavatelskym 3 883,50 0,00 3 883,50 HA1 Renovécia
spdsobom sustavy
verejného
osvetlenia
717002 Rekonstrukcia a modernizacia 217 645,90 0,00 217 645,90 HA1 Renovécia
stavieb sustavy
verejného
osvetlenia
CELKOVO 221 529,40 0,00 221 529,40 -
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\‘l’%gzﬂjne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 HA1 Renovacia sustavy verejného 221 529,40 0,00 221 529,40
osvetlenia
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost - -
CELKOVO 0,00 221 529,40

1V pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP preggracovanim a schvalenim VO zo strany Poskytdaatevies ako realizujticu
organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zakladeayé&ného VO*



Priloha ¢.3 Dodatku ¢.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

. . Jednotkova L . Opravneny Neopravneny
Pocet jednotiek | Celkom . .
P.¢ Néazov aktivity Skuplr:ja \1ycjivkov Néazov vydavku MJ cena ! vydavok vydavok
podpolozka v Eur v Eur v Eur v Eur

1 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Betdénovy zaklad z prostého betoénu do zeminy m3 0,00 3,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

2 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Dem,ontag terajSich kablov a vyloznikov, hod 13,40 120,000 1 608,00 1 608,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb rozvadzacov

3 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Demontaz, svietidlo uli¢né, cestné - KUs 6.23 121,000 753.83 753,83 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

4 HA1_ Rgnovama su_stavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Drét uzemnovaci FeZn D10 kg 134 18,000 2412 2412 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

5 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Félia PE kg 0,00 3,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

6 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Hydraulické zdvihacia ploSina na automob. hod 34.13 245,000 836185 8 361,85 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb podvozku v. do 27 m

7 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Chréanicka HP—PE kabelova ohybna 041925 : m 1,22 16,000 19,52 19,52 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb FXKVR 50, gierna

fi < . Iné izola¢né materialy pozostavajlce z nebezp.

HA1 Renovacia sustavy 717002 Rekonstrukcia . o A

8 verejného osvetlenia a modernizacia stavieb I(E[i};)k alebo obsahujice nebezpe¢né latky 17 02 04 t 0,00 0,550 0,00 0,00 0,00

9 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Jama pre rozvadza¢ VO do 2 m3, ruéne, zemina m3 0,00 3,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb tr.4

10 HA1_ Rgnovama su_stavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Kébel Al 1kV : 1-AYKY-J 4x35 m 334 45,000 150,30 150,30 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

11 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Kébel Al samonosny : NFA2X 2x25 RM m 1,13 6 774,000 7 654,62 7 654,62 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

12 HA1_ R,enovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Kabel Al samonosny : NFA2X 4x25 RM m 245 910,000 222950 2 229,50 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

13 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Kébel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 m 0.96 650,000 624,00 624,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb _

14 HA1_ R,enovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Kablové ryhy Sirky 35, hibky 80 [cm], zemina tr.4 m 0,00 15,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

15 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Kotevna svorka pre izolované vodice nn Kus 13,76 85,000 1 169,60 1169,60 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

16 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_elfoﬂstruk(_:la Manipulécia v sieti NN hod 0,00 8,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

17 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Mont&z armatury pre izolované nn vedenia KUs 287 538,000 1544,06 1544,06 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

18 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Montéz bleskoistky NN do 500V Kus 334 1,000 334 334 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb
HA1 Renovécia sustavy 717002 Rekonstrukcia Montéz bleskozvodnej svorky nad 2 skrutky

. X R X ki 4,07 15,000 61,05 61,05 0,00

19 verejného osvetlenia a modernizécia stavieb (SJ,SK,S0,SZ,ST,SR01-2) us

20 HA1_ Rgnovama su_stavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Mo’ntaz os:hra,nnej rarky (plast-PE, novodur a pod) m 134 16,000 2144 21.44 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb volne ulozena (d47)mm

21 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Mont&z rozvodnice do 100kg KUs 21.38 3,000 64.14 64,14 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

22 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_elfoﬂstruk(_:la Montéz rozvodnice do 20kg Kus 587 3,000 17,61 17,61 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

23 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Montaz uzemn9v§C|eho vedgnla v zemi, FeZn drot m 1,42 30,000 42,60 42,60 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb D8-10mm, spojenie svorkami

24 HA1_ R,enovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Montéz vloZky poistkovej, nozova do 500V Kus 017 9,000 153 1,53 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

25 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Montaz zemniacej tyce _(ZT) do 2m, zarazenie do KUs 16,85 8,000 134,80 134,80 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb zeme, pripojenie vedenia

26 HA1 Renovécia sustavy 717002 Rekonstrukcia Montéz, kabel Al 1kV silovy samonosny NFA2X m 366 7684,000] 2812344 28 123,44 0,00

verejného osvetlenia

a modernizécia stavieb

4x25




Priloha ¢.3 Dodatku ¢.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

HA1 Renovécia sustavy

717002 Rekonstrukcia

Montaz, kabel Al 1kV volne ulozeny AYKY 4x50

27 . X NP X m 0,76 45,000 34,20 34,20 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

28 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Montaz, kdbel Cu 750V volne uloZzeny CYKY 3x2,5 m 055 650,000 357,50 357,50 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

29 HAll Rfanovama su‘stavy 717002 Rglfonstrukc?la M,onvta%, svietidlo uli¢né, cestné - 1x zdroj (LED) na KUs 12,73 245,000 311885 3118,85 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb wyloznik

20 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Montaz, svorkovnica pre vodi¢ do 35mm2 Kus 164 767,000 1257,88 1257.88 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb
HA1 Renovécia ststavy 717002 Rekonstrukcia Montaz, vyloznik oceflovy 1-ramenny, vaha do 35kg

81 verejného osvetlenia a modernizacia stavieb , ocefova nadstavba kus 13,82 245,000 DEEEY 3138590 0.00

32 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Naklady ZSE pre pripojenie svietidiel na siet ZSE hod 2753 15,000 412,95 412,95 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

a3 HA1_ R,enovaua sustavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Nater zvodového vodica - 1x zakladny, 2x kryci m 1,03 8,000 8.24 8.24 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

34 HAll Rfanovama su‘stavy 717002 Rglfonstrukc?la Nf)sny zaves-strmefiova svorka na stlp s jednym KUS 1,50 228,00 342,00 342,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb hakom 892505

a5 HA1_ R,enovaua sustavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Nosny zaves-strmeriova svorka s dvomi hakmi Kus 152 29.000 44,08 44,08 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb 892503

36 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Odborna prehliadka a odborna skiska Ks 0,00 1,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

a7 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Poistkové vloZzka nozova PHNAOOO : 40512 - 63A Kus 464 9,000 4176 4176 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb qG

a8 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Polokotevnéa svorka pre izol. vodi¢e 136010 4x16- Kus 6.38 177,000 1129,26 112926 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb 2x16

39 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Polokotevné svorka pre izol.vodi¢e 136012 4x35 Kus 8.26 19,000 156,94 156,94 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

20 HAl‘ R’enovama su‘stavy 717002 Rglfonstrukgla Provizérna Uprava terénu, zemina tr.4 m2 0,00 15,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

41 HAL Renovacia sustavy 637005 Specidine sluzby - Revizna sprava ks 2910,60 1,00  2910,60 2 910,60 0,00
verejného osvetlenia dodavatel'skym spdsobom

22 HAll Rfanovama su‘stavy 717002 Rglfonstrukc?la Rozvédza¢ RV01 Kus 1200,00 1,000 1 200,00 1200,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

43 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Rozvéadza¢ RV02 KuS 1200,00 1,000 1200,00 1 200,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

a4 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Rozvédza¢ RV03 Kus 1200,00 1,000 1 200,00 1200,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

fi < . Sklo, plasty a drevo obsahujuce nebezpec¢né latky

HA1 Renovéacia sustavy 717002 RekonStrukcia ! .

45 verejného osvetlenia a modernizacia stavieb alebo kontam. nebezp. latkami 17 02 04 (N) t 0,00 1,500 0,00 0,00 0,00

46 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Skrina pripojkova SPP 2 (3x100A) IP44/2X (Z) Kus 48,44 3,000 145,32 145,32 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

47 HAL Renovacia sustavy 637005 Speciaine sluzby - | g oy echnicka stadia kus 972,90 1,00 972,90 972,90 0,00
verejného osvetlenia dodavatel'skym spdsobom _

48 HAll Rfanovama su‘stavy 717002 Rglfonstrukc?la S}/Ievtld]o uliéné LED s regulaciou na stlp alebo KUs 526,80 233,000 122 744,40 122 744,40 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb wyloznik "1" 25W _

49 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Syle}ld}o E.J“.(.:ne LED s regulaciou na stlp alebo Kus 548,40 12,000 6 580,80 6 580,80 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb wyloznik "2" 2x25W

50 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Svorka skuSobna (FeZn) : SZ (4xM8) KUs 1,38 1,000 138 1,38 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

51 HA1_ R,enovaua su_stavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Svorka SLIP 12.1 25-95/1,5-10 Kus 3,02 723,000 218346 2183,46 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

52 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Svorka SLIP 22.1 25-95/16-95 KUs 353 44,000 155,32 155,32 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

53 HA1_ R,enovaua sustavy 717002 R_eITOﬂstruk(_:la Svorka'uzemnpvvaua (l,:eZn_) : SR 03 C, spojenie Kus 1,00 8,000 8,00 8,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb kruhovych vodicov a pasoviny (2xM8)

54 HA1 Renovécia sustavy 717002 Rekonstrukcia Ty¢ zemniaca kruhova (Fezn) : ZT 2 (D25x2m) KUs 16,75 8,000 134,00 134,00 0,00

verejného osvetlenia

a moderniz4cia stavieb




Priloha ¢.3 Dodatku ¢.1 k Zmluve o poskytnuti NFP

HA1 Renovéacia sustavy

717002 Rekonstrukcia

Ukoncenie celoplastovych kablov 4x 16-25 mm2

55 L ) . - kus 5,74 6,000 34,44 34,44 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

56 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Ukoncer)lve celoplastovych kéablov do 4x16 mm2 KUs 341 6,000 2046 20,46 0,00
verejného osvetlenia a modernizécia stavieb demontéz

57 HA1_ Rgnovama su_stavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Ukoncenie c_eIo_pIastovych kablov v rozvadzaci na Kus 1,50 242,000 363,00 363,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb svorky, zapojenie 3x 1,5-2,5 mm2

58 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Ukonéenie cgloplastovych kabloyvv rozvadzaci na Kus 1,61 119,000 191,59 191,59 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb svorky, zapojenie 3x2,5 demontaz

59 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Vyloznik s objimkou 1m Kus 5153 34,000 1752,02 1752,02 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

60 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Vyloznik s objimkou 1,5m Kus 8371 28,000 234388 2343,88 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

61 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Vyloznik s objimkou 2,5m Kus 74,20 39,000 2893.80 2 893,80 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

62 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Vyloznik s objimkou 2m Kus 68,72 42,000 2 886,24 2 886,24 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

63 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Vyloznik s objimkou 3,5m Kus 95,05 70,000 6 653,50 6 653,50 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

64 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Vyloznik s objimkou 3m Kus 80,06 17,000 1361,02 1361,02 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

65 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_e:lfo@truk(_:la Vyloznik s objimkou do 0,5m Kus 22.46 20,000 44920 44920 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

66 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Zaistenie vypnutého stavu hod 13,40 8,000 107,20 107,20 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

67 HA1_ Rgnovama sustavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC Sirky 22cm m 0,00 15,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb

68 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Zalievkova hmota 1kg Kus 0,00 5.000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

69 HA1_ Rgnovama su_stavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Zasyp jamy, zemina tr.3-4 Kus 0,00 3,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb _

70 HAll Rfanovama su;tavy 717002 Rglfonstrukc?la Zasyp ryhy Sirky 35, hibky 80 [cm], zemina tr.4 m 0,00 15,000 0,00 0,00 0,00
verejného osvetlenia a moderniz4cia stavieb

n HA1_ R,enovama su_stavy 717002 R_eITOﬂstrukc_:la Zvodlg prepatia typ LVA-280B pre vonkajSie KUS 137,96 1,000 137,96 137,96 0,00
verejného osvetlenia a modernizacia stavieb vedenia NN

Celkom 221 529,40 221 529,40 0,00

Intenzita pomoci

Intenzita pomoci (v %) 95|
Opravneny vydavok 221 529,40
NFP 210 452,93




